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Prologo

Acerca de esta guia

Esta guia esta organizada para ayudarle a instalar y usar su software Perle Remote Client de
Marcacion de Entrada para conectar a un Servidor de Acceso Remoto Perle 833.

En esta guia encontrard lo siguiente:

Introduccién.
Capitulo 1 se presentara un resumen sobre el software y se discutiran los requisitos.
Instalacién y preparacién para Marcacion de entrada.

Las instrucciones en Elapitulo 2 le ayudaran a instalar el software de Perle Remote para
Windows y DOS.

Configuracion del Dialer

En elCapitulo 3, encontrara como definir nombres y numeros de teléfono, como configurar
el puerto COM y cémo configurar su médem.

Funciones avanzadas del Dialer

En elCapitulo 4, encontrard informacién acerca de algunas de las caracteristicas avanzadas
del Dialer del Perle Remote, tales como: filtracion, seguridad, rellamada, configuraciones
alternas, utilizacién del protocolo Punto a punto y archivo Registro.

Localizacién y solucién de problemas
En elApéndice Aencontrara una tabla de problemas comunes y sus soluciones.
Ejemplos de configuracion

En elApéndice Bencontrara un grupo de archivos de configuracion de ejemplo para varios
entornos LAN.

Esta guia asume que el administrador de la red ha instalado y configurado el Servidor de Acceso
Remoto Perle 833. Para obtener una informacién detallada consulte la Guia del Servidor de
Acceso Remoto Perle 833.

Acerca de la documentacion

Esta guia forma parte de un grupo de documentos que incluye las siguientes publicaciones:

Guia del Usuario del Perle Remote
Guia para el usuario del Perle 833 de Marcacion de salida

Guia del Servidor de Acceso Remoto Perle 833

Guia del Usuario del Perle Remote Vii
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Capitulo 1: Introduccion

Este capitulo ofrece una introduccion al software Perle Remote Cliente de Marcacion de entrada.
Contiene lo siguiente:

 Resumen del sistema
* Informacién sobre interconexién en redes

* Requisitos generales

Resumen

Perle Remote es un paquete de software de cliente de marcacion de entrada que funciona
conjuntamente con un Servidor de Acceso Remoto Perle 833 para permitirle a las PCs a distancia
acceder una red de area local (LAN) y realizar tareas como si estuvieran directamente conectadas a
ésta. Las PCs a distancia actian como nodos locales en un Ethernet o LAN Token Ring y por lo
tanto, pueden acceder a todos los recursos de red tales como NetWare, Windows NT, UNIX, OS/2,
LAN Server, WFWG, LAN Manager, AppleShare y Lantastic.

Los sistemas de informacion corporativos estan protegidos contra accesos no autorizados mediante
las funciones de gerencia y seguridad de niveles multiples de Perle 833. Los nombres de usuarios y
las contrasefias individuales se autentican a través de PAP y CHAP. Perle 833 se puede configurar
también en una configuracién de rellamada fija.

El Perle Remote se conecta al Perle 833 utilizando circuitos telefénicos de graduacién de voz de bajo
costo, médems asincronicos facilmente disponibles y adaptadores de terminal ISDN. Cada puerto en
el Perle 833 puede manejar una velocidad de transferencia de datos continua de hasta 115 kbps.

El paquete del software del Perle Remote incluye lo siguiente:

* El software Client el cual suministra la interfaz entre el sistema operativo de la PC a distancia
y el puerto COM en serie.

» El software Dialer para el establecimiento de la conexion entre la PC a distancia y el Servidor
de Acceso Remoto Perle 833 . Existen versiones diferentes para los entornos DOS y Windows.

» El software Novell para suministrar una interfaz entre la PC a distancia y una LAN usando el
protocolo IPX en un entorno ODI.

» El software TCP/IP para suministrar una interfaz entre la PC a distancia y una LAN usando el
protocolo IP.

» El software para suministrar una interfaz entre la PC a distanciay una LAN en un entorno NDIS.

Guia del Usuario del Perle Remote 1



Resumen

Topologia de red del Perle 833
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Capitulo 1: Introduccion

Protocolos de red

Respaldo de protocolos
El Perle Remote se puede configurar para respaldar los siguientes protocolos de red
» Central de Paquetes Novell Internetwork (IPX)
* Protocolo Internet (IP)
* Interfaz Extendida de Usuario NetBios (NetBEUI) - (Windows for Workgroups 3.11)
» Control de Vinculo Légico (LLC) y 802.2.

Controladores ODI y NDIS

Para permitirle a su software de interconexion de PC utilizar la marcacion de entrada , el Perle
Remote respalda las especificaciones de los controladores Interfaz de Vinculo de Datos Abierta
(ODI) y Especificacion de Interfaz de Controlador de Red (NDIS). Estas interfaces le permiten a los
protocolos de red (IPX, IP) comunicarse con los controladores de tarjeta de interfaz de red (NIC).

Antes de escoger uno de estos dos controladores, determine la interfaz que esta corriendo en
estaciones de trabajo en su red actual. Lo siguiente puede ser utilizado como pautas:
Controlador ODI

e Se utiliza en redes de area local (LAN) que corren el software de interconexién en redes de
Novel o una combinacion de éste y el software de interconexion en redes de Microsoft.

» El controlador de Perle Remote se [laREBMOTE /ODI y funciona como si fuera una tarjeta
de Ethernet Si se estd conectando a una red Token-Ring, el servidor Perle 833 convertira el
protocolo Ethernet en Token-Ring.

Controlador NDIS

e« Se usa en redes de area local (LAN) que utilizan el software de interconexién en redes de
Microsoft (Microsoft Networking).

» Elcontrolador de Perle Remote se llaREBMOTE /NDIS y funciona como si fuera una tarjeta
de Ethernet. Si se esta conectando a una red Token-Ring, el Perle 833 convertira el protocolo
Ethernet en Token-Ring.

Guia del Usuario del Perle Remote 3



Requisitos generales

Requisitos generales

Requisitos del Perle Remote para Windows

Los requisitos minimos para utilizar la version del Perle Remote para Windows son:

Nota

Un ordenador 80386 o0 mas rapido, compatible con PC, con lo siguiente:

Unidad de disco flexible de alta densidad de 3,5 pulgadas

Unidad de disco duro con por lo menos 5.0 Mb de almacenamiento disponible
MS-DOS versién 5.0 o posterior

Microsoft Windows 3.1 o posterior, 0 Windows for Workgroups 3.11

4 MB RAM

Ratén compatible con Windows

Se recomienda ampliamente un puerto (COM) en serie sin usar. Un puerto en serie con
memoria intermedia (por ejemplo, uno que utilice UART 16550 o posterior). Los
puertos en serie que tienen muchos afios generalmente no estan dotados de memoria
intermedia.

Un mddem y una linea telefénica. La velocidad minima recomendada para el médem es de
14.4 Kbps.

Los discos de Perle Remote (PC).

El Perle Remote no esta disefiado para trabajar bajo Windows 95. Para ese entorno utilice
el programa Windows 95 Native Dial-Up Networking. Para obtener una informacién
detallada consulte la guia de Guia del Servidor de Acceso Remoto Perle 833 .

Requisitos del Perle Remote para DOS

Los requisitos minimos para utilizar el Dialer de Dos son:

Un ordenador compatible con PC con las siguientes caracteristicas:

Unidad de disco flexible de alta densidad de 3,5 pulgadas

Unidad de disco duro con por lo menos 4.0 Mb de almacenamiento disponible
MS-DOS versién 5.0 o posterior

1 MB RAM

Se recomienda ampliamente un puerto (COM) en serie sin usar. Un puerto en serie con

Guia del Usuario del Perle Remoteda



Capitulo 1: Introduccion

memoria intermedia (por ejemplo, uno que utilice UART 16550 o posterior). Los
puertos en serie que tienen muchos afios generalmente no estan dotados de memoria
intermedia.

Un moédem y una linea telefonica. La velocidad minima requerida para el médem es de 14.4
Kbps. Sin embargo, se recomienda una velocidad de 28.8 Kbps o mayor.

Los discos de Perle Remote (PC).

Guia del Usuario del Perle Remote 5
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Capitulo 2: Instalacién

Capitulo 2: Instalacion

Este capitulo suministra las instrucciones de instalacién y discute las consideraciones de ejecutar el
software Perle Remote en varios entornos.

Informacion necesaria

Antes de leer las instrucciones de instalacién para su sistema operativo, pidale la siguiente
informacion a su administrador de red:

Nombre de usuario y contrasefia

El client debe tener un nombre de usuario y una contrasefia para autenticacion de seguridad. Si
el Perle 833 se configura para un servicio de seguridad de otros, necesitara una tarjeta clave de
seguridad.

Arquitectura de red

¢ Estd marcando en una red de area local (LAN) Ethernet o Token-Ring? Esta informacion se
requiere para realizar los tipos de tramas apropiados.

Tipo de trama

Determine los tipos de trama que se respaldan en su red. Seleccione estos tipos de trama durante
la instalacion.

Software de red

La instalacion del Perle Remote necesitara saber qué interfaz de red o tipo de red requiere su
software client. Las opciones son ODIy NDIS. Utilice la interfaz que usa actualmente la estacion

Si no puede obtener esta informacién, los valores predeterminados utilizados por el software Perle
serviran en la mayoria de los casos.

Guia del Usuario del Perle Remote 7



Optimizacion del desempefio de un usuario remoto

Optimizacion del desempefio de un usuario remoto

Incluso los vinculos conmutados mas veloces que se encuentran disponibles actualmente son mucho
mas lentos que una LAN, lo que significa que un vinculo remoto proporcionara un desempefio de la
red mas lento que una conexion local directa de Ethernet. Sin embargo, es posible mejorar el
rendimiento de la conexion remota para lograr un buen desempefio siguiendo algunas directivas
generales, el uso de la filtracion y del programa Load-Alert.

Directivas
Siga las directivas enumeradas a continuacion.

» Utilice los médems mas réapidos posibles. Las velocidades inferiores a 14,4 Kbps pueden ser
inaceptablemente bajas y pueden provocar problemas de fines de temporizacion de las
comunicaciones con los servidores de la red. Dentro de lo posible emplee un servicio rapido
como RDSI.

e Cargar una aplicacion sobre un vinculo conmutado puede tomar mucho tiempo ya que los
programas de aplicacién son muy largos. Asegurandose de que tiene una copia de la aplicacion
en la PC local, solo necesitara cargar los datos de la LAN. Esto puede proporcionar grandes
beneficios en el desempefio.

Ejemplo: En una red NetWare de Novell, algunos de los archivos Utiles para tener en la PC
remota son LOGIN.EXE, LOGOUT.EXE, y MAP.EXE. Estos archivos se suministran en sus
discos de instalaciéon de Perle 833 Client.

Nota: Consulte los acuerdos de licencia del software de sus aplicaciones antes de copiarlos.

Filtracion de mensaje

El funcionamiento del software Perle Remote se puede mejorar filtrando los mensajes de difusién y

de difusion mdaltiple. Sin embargo, algunos entornos de red requieren que el Perle Remote deje pasar
estos mensajes. Consulte “Filtro” en la pagina 37 para detalles sobre la configuracion. Consulte los
parametros correctos con su administrador de red.

Load Alert

Durante la instalacién del software, tendra la opcion de instalar Load-Alert. Esta utilidad se puede
utilizar para obtener una advertencia si trata de cargar una aplicacién desde una unidad de la red. Se
recomienda que siempre ejecute el software de aplicaciéon desde su sistema, ya que las aplicaciones
gue se ejecutan a través de la red reducen el rendimiento general. Para obtener una informacién
detallada Consulte “Load-Alert” en la pagina 38.

8 Guia del Usuario del Perle Remote



Capitulo 2: Instalacién

Instalacion del software Perle Remote

Esta seccion suministra las informaciones necesarias para instalar el software Perle Remote en DOS
0 en Windows.

Nota: Para ayudar a prevenir problemas de instalacién aseglrese de que ningun otro software de
red o de comunicaciones se esta ejecutando en la PC, como alguno que se pueda cargar a
través de AUTOEXEC.BAT o CONFIG.SYS. Esto podria incluir controladores de red,
versiones anteriores del software Perle Remote y cualquier otro software que tome control
del puerto COM de la PC.

1. Inserte el disco 1 de Perle Remote en la unidad de disco de alta intensidad de 3,5 pulgadas.

Windows
a) Ejecute Windows.

b) Del mentArchivo en Program Manager, seleccidfjecutar. EscribaA:SETUP, donde
A: es la letra de su unidad. Oprifméro .
DOS

a) Cuando aparezca la indicacion de DOS, esg&yiddSTALL y oprima Intro. (si la unidad
de disco flexible no es “A”, sustituya la letra de la unidad por la apropiada.)

3. Las instrucciones de la pantalla lo guiaran a través de la instalacién.

4. Salga de Windows y reinicialice su PC.

Después de ejecutar la instalacion, vera algunos archivos instalados en sus archivos de configuracion
o de trabajo por lotes. Estos son:

LSL - Lo suministra Novell - Link Support Layer - Programa de interfaz ODI.

REMOTE /ODI- Este es el médulo del programa Client. Este programa combinado con la opcién
ODI simula un controlador Ethernet LAN compatible con ODI para Perle
Remote. Este médulo se debe cargar siempre después de LSL puesto que se
registra a si mismo con LSL. El controlador proporciona una interfaz entre los
protocolos de la red y el puerto PC COM.

IPXODI - Lo suministra Novell - Este es el controlador del protocolo IPX.

Guia del Usuario del Perle Remote 9
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NETX -

VLM

TCPIP.EXE -

NET.CFG -

REMOTE /NDIS-

PROTOCOL.INI-

DIALER -

DIALERW -

Suministrado por Novell - este modulo proporciona la interfaz de nivel de lared
a las aplicaciones.

- Suministrado por Novell - M6dulo Cargable Virtual. Reemplaza el programa

NETX.

Proporcionado por Novell - Este es el controlador del protocolo IP.

Archivo de configuracion utilizado por el controlador ODI. La direccién
MAC se coloca en este archivo si se introduce durante la configuracion. El
numero de IRQ del puerto COM debe colocarse también en este archivo.

Este es el mddulo del programa Client. Este programa combinado con la
opcién NDIS simula un controlador Ethernet LAN compatible con NDIS para
Perle Remote. El controlador proporciona un interfaz entre los protocolos de
laredy el puerto PC COM.

Archivo de configuracion utilizado por el controlador NDIS. La direccion
MAC se coloca en este archivo si se introduce durante la configuracion ba. El
numero de IRQ del puerto COM debe colocarse también en este archivo.

Este programa se ejecuta cuando se necesita establecer una marcaciéon de
entrada en el servidor. Una vez que se establece la conexién no se requiere el
programa para mantenerla.

La version para Windows del Dialer.

Después que se completa la instalacion, para determinar si su Client ha sido configurado
apropiadamente consulte la seccion de Entorno de la red.

Guia del Usuario del Perle Remote



Capitulo 2: Instalacién

Ejecucion en un entorno Novell (ODI).

El programa de instalacion instalara el software Perle Remote PC con todos los archivos
configurados para el funcionamiento adecuado en una red IPX de Novell o IP usando la interfaz
ODI. La siguiente seccién es para propositos de informacion.

La instalacién del client creard un archivo llamado RUNP833.bat el cual contendré estas lineas. Este
archivo de trabajo por lotes se puede llamar desde el autoexec.bat o puede ejecutarse separadamente
para establecer una conexion.

RUNP833 para el protocolo IPX
LSL
DIALER
REMOTE /ODI
IPXODI
NETX /ps=<nombre de servidor>
0

VLM /ps=<nombre de servidor>

RUNP833 para el protocolo IP
LSL

REMOTE /ODI
TCPIP

El archivo NET.CFG file contiene pardmetros para diversos controladores de interconexion en redes

y serd modificado por el programa para contener las siguientes lineas. Este archivo esta ubicado en
el directorio del Dialer. Estas lineas indican el tipo de trama de interconexcion en redes que se esta
utilizando. Estas variaran dependiendo de las selecciones hechas durante la instalacion.

NET.CFG lineas para IPX

Link Driver REMOTE
Frame Ethernet_802.3
;Frame Ethernet_802.2
;Frame Ethernet_lI
;Frame Ethernet_SNAP

NET.CFG lineas para IP

Link Driver REMOTE
Frame Ethernet_lII
;Frame Ethernet_SNAP

Guia del Usuario del Perle Remote 11



Ejecucion en un entorno NDIS

Protocolo TCPIP
PATH TCP_CFG C:\PERLE833\TCPIP
ip_address 100.100.100.10

La direccién IP que se muestra en el ejemplo sera creada automaticamente por el programa de
instalacion. Esta se utiliza para cargar temporalmente con éxito la pila del protocolo IP. Perle 833 le
dara la direccidn IP correcta a la pila cuando éste establezca una conexién al servidor de acceso
remoto. Consulte “Configuracion de los Parametros de la Red” en la pagina 31 para obtener
informacion de como determinar la direccion IP.

Ejecucion en un entorno NDIS

12

De manera de trabajar en un entorno NDIS necesitara ejecutar el controlador NDIS de Perle 833
REMOTE /NDIS.

Al trabajar en un entorno NDIS es necesario ejecutar PROTMAN. Si esta trabajando en un entorno
DOS necesitara ejecutar también NETBIND. Estos programas los suministran varios vendedores
incluyendo Microsoft e IBM.

PROTMAN se puede ejecutar mediante dos métodos por lo menos. Se puede cargar desde el archivo
config.sys o se puede iniciar automéaticamente desde el programa NETBIND.

Carga de PROTMAN desde config.sys

Aunque este método es mas directo para la instalacion, se debe tomar en cuenta la siguiente
precaucion. El programa PROTMAN establece areas de datos pretendidas para el programa
NETBIND. Desafortunadamente estas areas no estan protegidas, de manera que las aplicaciones que
se ejecutan mientras tanto, pueden inadvertidamente dafiar estas areas de datos. Sino se ejecuta nada
entre estas dos, entonces no hay ningun problema por que preocuparse. Perle 833 suministra una
utilidad para guardar y restablecer estas areas de datos, llamada PROTSAVE. A continuacion se
presenta un ejemplo de como puede ser utilizado. Este ejemplo asume que PROTMAN ha sido
cargado desde el config.sys. Tome en cuenta también que ya que PROTSAVE sera eliminado de la
memoria, cualquier TSR que se cargue después de PROTSAVE debera quitarse antes de que se
elimine el programa PROTSAVE.

REMOTE /NDIS
PROTSAVE
DIALER
PROTSAVE /U
NETBIND

En este ejemplo las areas de datos se guardaron antes de ejecutar el Dialer, luego se restauraron para
gue NETBIND pudiera encontrarlas.

Guia del Usuario del Perle Remote



Capitulo 2: Instalacién

Carga de PROTMAN desde NETBIND

Este es el método mas recomendado aunque requiera una instalacién un poco mas extensa. Cuando
ejecute NETBIND asegurese de que las siguientes lineas se incluyen en el archivo protocol.ini.

[PROTMAN_MOD]
Drivername=PROTMANS$

Se presentan lineas como ejemplo de CONFIG.SYS y AUTOEXEC.BAT.

CONFIG.SYS:
DEVICE=C:\IBM\PROTMAN.DOS /I:C:\IBM

AUTOEXEC.BAT:

REMOTE /NDIS (Debera cargarse antes de PROTSAVE)

PROTSAVE (Guarda bloques de datos)

DIALER (no se puede cargar aqui nada que permanezca como
residente)

PROTSAVE /U (Restablece el &rea de PROTMAN y elimina PROTSAVE)
NETBIND

El usuario debe cargar lo que necesiten los controladores. Normalmente seria DXMAOMOD.SYS
(Arbitro de Interrupcion) y DXMEOMOD.SYS (802.2) en CONFIG.SYS para proveer los
controladores necesarios para, por ejemplo, respaldar la PC. Esto requiere también algunos
controladores especificos de esta aplicacion.

Cuando se ejecuta NETBIND, éste une las pilas de protocolos diferentes como se especifica en el
archivo PROTOCOL.INI. La pila NDIS de Perle se debe unir a la aplicacion que la esta usando. Se
presentan lineas como ejemplo de PROTOCOL.INI.

PROTOCOL.INI:

[Whatever Application] * Su nombre de seccion
Drivername=Whatever$ * Su nombre de controlador
Bindings=REMOTE * La union a nuestro controladora NDIS

de abajo

[REMOTE] * Nuestro nombre de seccidn (debe ser

igual al de abajo)
Drivername=REMOTE * Nuestro nombre de controlador NDIS

InstallDir=C:\PERLE833 * Ubicacién del archivo de idioma del con-
trolador NDIS
ComIRQ=3 * Interrupcion parainformar a niveles mas
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altos
NetworkAddress="000000123456" * Direccion MAC para informar a
niveles mas altos
[Whatever Application] * Su nombre de seccion
Drivername=Whatever$ * Su nombre de controlador
Bindings=P833 * La unidn a nuestro controlador NDIS de
arriba

Nota: Las lineas de ComIRQ y NetworkAddress se necesitan solamente en nuestra seccion si el
Perle Remote esté utilizando el protocolo NetBEUI/LLC y el programa de aplicacion
necesita saber la direccién MAC. Consulte “Configuracién de los Parametros de la Red”
en la pagina 31 para mas informacon sobre las direcciones MAC.

Ejecucion en un entorno ODI 'y NDIS

14

Cuando trabaja en este entorno, los controladores ODI se instalan de la misma manera. Necesitara
ademas ejecutar un programa, el cual se suministra, llamado ODINSUP que proporciona una
interfaz NDIS a sus aplicaciones mientras estd en comunicacion con los controladores ODI. El
programa ODINSUP lee una seccidn del archivo NET.CFG para informacion sobre su
configuracién. Necesitara la siguiente seccion en este archivo.

PROTOCOL ODINSUP
BIND REMOTE

La etiqueta en la declaracion BIND debe ser igual a la entrada del Controlador de vinculo que ya
estaba en el archivo NET.CFG. Esta etiqueta debe ser igual también a las entradas de Bindings en la
seccion de aplicacién del archivo protocol.ini (para la porcion de NDIS).
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Instalacion del software de la red
La siguiente seccién describe la manera de instalar y configurar una serie de paquetes de software
de red para ser usados con Perle Remote.

El entorno Windows for Workgroups (WFW) 3.11
Para instalar el Perle Remote para trabajar con Windows for Workgroups en un entorno NDIS :

1. Instale el Perle Remote para un entorno NDIS.

Haga clic dos veces en el icdi@onfiguracion para lared” de WFW 3.11 en el grupo de Red
de Program Manager.
Aparece el cuadro de dialogo @enfiguracion para de red

T Lenhguracen gala laoed Ar

Ll provge smsi Inchala mctaland mopoile de '<mdows il
a"& s Bl Bajaaanieg 1ROl L WA B isnl i ] and sl

Hed dm Wesacall Wmdoae [veoroeon 101
LE. Hio penchs compadlyr 1w s chevar O snfna s | ; o I

Eo com plind wiwsied
|r.l.ru|d.l.'||u'u I

2.

== Conhoadoses do oxd

3. Hagaclic en el botéiRedes
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Aparece el cuadro de didlogedes
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4. Haga clic en el botdimstalar Red de Microsoft para Trabajo en Grupo.

5. Haga clic erAceptar para guardar los cambios.

Aparece el cuadro de didlo@onfiguracion para la red.

6. Haga clic en el boté@ontroladores....
Aparece el cuadro de didlo@ontroladores dered.

"D i i e e

H

7. Haga clic en el botéAfiadir adaptador....
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Aparece el cuadro de didloggregar adaptador.

e ke uh edapiedon deoied pera anibalar mﬁ- ™
- Ao aalad B redl red lubsdin o eciushosds -
Zh Fom EtherLink, 16 Canteln
b 3w E ey Lok W i3 WTF [B o Db E
B M | et Lok, 0D

T vew v Lk, A Appla |

EFAivaraendd B bpie Meabpe- &6 1L 15T
affmplecad AL F1ESAT ]

8. Seleccione de la listadaptador de red no listar o actualizado
Haga clic emAceptar.

Aparece el cuadro de didlogiustalar controlador.

[ T T

Inrasie ol dirce con o conbelador do e
na kvisdn, schuskyeda & popacrnads
Laracie

= | [ _tweta |

9. Escriba la letra de la unidad de disco y el directorio de la instalacion para el Perle Remote. El
valor predeterminado es C:\Perle833

Haga clic emAceptar

Se visualiza la entrada “Perle 833 NDIS DRIVER” en el cuadro de didldgptador no listar
0 actualizada

fdmpladar de red no Ftado 6 sctuslizado

dilppd adeaery e el

i

10. Seleccione la entradferle 833 NDIS DRIVERY haga clic erAceptar.
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Aparece el cuadro de dialo@ontroladores de red

e

M FEFLE BEIE HUOES D IVEH (LS

A~ Coapah
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Micinah Ballllul

11. Seleccione la entratl”RX/SPX Compatible Transport with NetBIOS y haga clic efEliminar .

El protocolo IPX/SPX no esté aun respaldado.

12. Seleccione la entradldicrosoft NetBEUI y haga clic erestablecer como protocolo
predeterminado.

13. Si el tnico controlador instalado es REMOTE /NDIS vaya al paso 14.

Si se ha instalado un controlador para un adaptador de red local, asegirese de no marcar en la
misma red a la que esta conectada la tarjeta del adaptador de red local. WFW puede respaldar
multiples tarjetas de red solo si estdn conectadas a redes diferentes.

Si su servidor de acceso remoto y su tarjeta de red local estan conectados a la misma red,
la marcacion de entrada no funcionara a menos que se borre la otra tarjeta de red. Para hacerlo,
seleccione el nombre de la otra tarjeta de red y haga chtiramar .

Nota:  Sino elimina la otra tarjeta de red, aparecera un mensaje de error diciéndole que existe
un conflicto de nombre de NetBIOS en la red remota. Se termina la conexion de
marcacion de entrada.

14. Haga clic efCerrar.

15. Elarchivo protocol.ini que utiliza WFW 3.11 esta ubicado en el directorio de windows. Si se va
a utilizar el direccionamiento MAC fijo, se necesitan afiadir manualmente el nimero de
interrupcién del puerto COM vy la direccién MAC a la seccion NDIS Perle 833 del archivo
protocol.ini. La seccion debe ser similar a lo siguiente:
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[REMOTE] * Nuestro nombre de seccidn (debe ser
igual al de abajo)
Drivername=REMOTE$ * Nuestro nombre de controlador NDIS

InstallDir=C:\PERLES833 * Ubicacién del archivo de idioma del con-
trolador NDIS

NetworkAddress="000000123456" * Direccion MAC para informar a
niveles mas altos

Para obtener un ejemplo de un grupo completo de archivos de configuracién, consulte “Windows
para Trabajo en Grupo” en la pagina 58.

16. Salga de Windows y reinice su PC.

LANTtastic

Instalacién de Perle Remote para trabajar con LANtastic en un entorno NDIS:

1.

2.

Instale el Perle Remote para un entorno NDIS.

Inserte el disco #1 de LANtastic en la unidad de disco flexible.

Cuando aparezca la indicacion de Dos (C:>), eseribatall y oprima Intro.
o}

Desde el Program Manager de Windows, seleccionbivo y luegoEjecutar. Escriba
a:install y haga clic en el botéAceptar.

Sigalainstrucciones del programa. Cuando aparezca la p&aiaiteionar adaptador de red
seleccionéRespaldo NDIS para adaptadores de reg haga clic en el botGAceptar.

Cuando lo indique el disquete del controlador del fabricante, introduzca el nombre del directorio
en el que se instald el Perle Remote (el valor predeterminado es C:\\PERLE833).

Siga las indicaciones de LANtastic para completar la instalacion.
Utilice un editor de texto como Edit para verificar que las siguientes lineas se han afiadido a los
archivos de configuracion de la PC. El archivo protocol.ini utilizado por Lantastic se ubica en

el directorio de instalacién de Lantastic.

config.sys
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8.

lastdrive=Z
DEVICE=C:\LANTASTI\PROTMAN.DOS /I:C:\LANTASTI

autoexec.bat
REMOTE /NDIS
CALL C:\LANTASTINSTARTNET.BAT

protocol.ini
[PROTOMAN]
DRIVERNAME=PROTMANS$
DYNAMIC=YES

[REMOTE_NIF]
DriverName=REMOTE$
InstallDir=C:\PERLES833

Para obtener un ejemplo de un grupo completo de archivos de configuracion, consulte
“Lantastic” en la pagina 66.

Reinicialice su PC.

Programa de respaldo de red de area local IBM (LSP)

Instalacién del Perle Remote para trabajar con LSP IBM (versién 1.31 o posterior) en un entorno

NDIS:

1. Instale el software Perle Remote para un tipo de red NDIS.

2. Inserte el disco de programa de respaldo de LAN en su unidad de disco flexible e inicie la ayuda
de instalacion escribiendo A:\DXMAID.EXE. cuando aparezca la indicaciéon de DOS. Oprima
la teclalntro .

3. Cuando se le pregunte si tiene un disco adaptador, respbi@isgando se le indique introduzca
el directorio de Perle Remote (por omisidn es C:\Perle833) para la ubicacion de sus archivos
adaptadores. El controlador de Perle 833 deberia aparecer en la lista.
Perle 833 NDIS driver.

4. Utilice un editor de texto como Edit para verificar que las siguientes lineas han sido afiadidas a

los archivos de configuracién de la PC. El archivo protocol.ini utilizado por LSP se ubica en el
directorio de instalacion de LSP.
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config.sys
DEVICE=CA\LSP\PROTMAN.DOS /I:C:\LSP
DEVICE=C:\LSP\REMOTE /NDIS

autoexec.bat
C:\PERLES833\REMOTE /NDIS
C:\LSP\NETBIND

protocol.ini
[PROTOMAN_MOD]
DRIVERNAME=PROTMANS$

[DXMEP_NIF]
DriverName=DXMEQO$
BINDINGS=REMOTE

[P833]
DriverName=REMOTE$
InstallDir=C:\PERLES833

Para obtener un ejemplo de un grupo completo de archivos de configuracion, consulte “Estacion

de trabajo NDIS” en la pagina 54.

5. Reinicialice su PC.

Microsoft LAN Manager

Para instalar el software Perle Remote para trabajar con LAN Manager en un entorno NDIS:

1. Instale el software Perle Remote para un tipo de red NDIS.

2. Inserte el disco de instalacion para DOS LAN Manager en la unidad de disco flexible.

3. Cuando aparezca laindicacion de DOS (C:>), escriba A: y oprima Intro. Esettlpgy oprima

la teclalntro . Siga las instrucciones del programa de instalacion.

4. Cuando se le indique que seleccionedostroladores de adaptadores de redescojadtros

controladores.
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5. Cuando se le indigue introduzca el directorio de Perle Remote (el valor predeterminado es C:\Perle833)
para la ubicacién de sus archivos adaptadores. El controlador de Perle Remote deberia aparecer en la lista.

Perle 833 NDIS driver.

6. Utilice un editor de texto como Edit para verificar que las siguientes lineas han sido afiadidas a
los archivos de configuracién de la PC. El archivo protocol.ini utilizado por el LAN Manager
se ubica en el directorio de instalacién del LAN Manager.

config.sys
DEVICE=C\LANMAN.DOS\PROTMAN\PROTMAN.DOS /I:C:\LANMAN.DOS

autoexec.bat
REMOTE /NDIS
CALL C:\LANTASTINSTARTNET.BAT

protocol.ini
[PROTOMAN]
DRIVERNAME=PROTMANS$
DYNAMIC=YES
PRIORITY=NETBEUI

[NETBEUI_NIF]
DriverName=netbeui$
SESSION=6
NCBS=12
BINDINGS=REMOTE
LANABASE=0

[REMOTE]

DriverName=REMOTE$
INSTALLDIR=C:\Perle833

Para obtener un ejemplo de un grupo completo de archivos de configuracion, consulte “Microsoft
LAN Manager - NDIS” en la pagina 69.

Servidor LAN IBM
Para instalar el software Perle Remote para trabajar con el Servidor LAN en un entorno NDIS:

1. Instale el software Perle Remote para un tipo de red NDIS.

2. Inserte el disco 1 de servicios LAN para DOS en la unidad de disco flexible.
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Cuando aparezca la indicacion de DOS C:>), escriba A: y oprima Intro. Esettibg oprima
Intro . Siga las instrucciones del programa de instalacion.

Cuando se le indiguEarjeta de redseleccion®o aparece la Tarjeta de red en la lista de
abajoy oprimalntro .

Cuando se le indique introduzca el directorio de Perle Remote (por omisién es C:\Perle833) para
la ubicacién de sus archivos adaptadores. El controlador de Perle 833 deberia aparecer en la lista.

Perle 833 NDIS DRIVER.

Edite el parametrGontrolador de protocoly coloqueSesiones maximasen un valor de 10 o
menor.

Confirme que las opciones seleccionadas sean correctas y termine la instalacion.

Utilice un editor de texto como Edit para verificar que las siguientes lineas han sido afiadidas a
los archivos de configuracion de la PC. El archivo protocol.ini utilizado por el servidor LAN se
ubica en el directorio de instalacién del servidor LAN

config.sys
DEVICE=C\NET\PROTMAN.DOS /I:C:\NET
DEVICE=C\NET\DLSHELP.SYS

autoexec.bat
C:\PERLES833\REMOTE /NDIS
C:\NET\NET START

protocol.ini
[protman]
DriverName=PROTMAN$
PRIORITY=ibm$NETBEUI

[REMOTE]
DriverName=REMOTE$
InstallDir=C:\PERLES833

[IBM$NETBEUI]
DriverName=netbeui$
SESSIONS=10
NCBS=20
BINDINGS=REMOTE
LANABASE=0

Guia del Usuario del Perle Remote 23



Siguiente paso

Para obtener un ejemplo de un grupo completo de archivos de configuracion, consulte “IBM
LAN Server - NDIS” en la pagina 68.

Siguiente paso

Puede ahora configurar el Dialer para su aplicacion.
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Este capitulo explica la manera de configurar y utilizar el Dialer de Perle Remote para establecer una
conexion de red.

En este capitulo encontrara:

» Ejecucidn del Dialer de Perle Remote

e Configuracion de los siguientes parametros del Dialer
e Puerto
e Mobdem
« Entradas en la guia telefénica
e Parametros de red
* Grabacion de una configuracién

« Realizacion de una conexion

* Finalizacion de la conexién
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Inicio de Dialer para Windows

1. Ejecute Windows.

2. Hagaclic dos veces en el icono Dialer para Windows en el grupo de programas de Perle 833 .

Se carga el Dialer para Windows y se visualiza la pantalla principal

Prile B3F Clicnt Dinler
Gits relelonica Cordqured  Diagnisioes

Bichivar

fyuds
Hiowmbae cbe ivnd el meti chiad M i |l o
Hrlymanda Enlandes ke Ly prpmiy
H ol gidi il Dirsci L
[ Sotckada i ol seiyeis de Pesle B13 :I
== Comunlado po ol wywass
Lonexan consda
[T S T P T R
r—;|I
= 1 [+
| Mgy ] e pren parvasl “ JATPer ST Il a0 I '

Nota: Este procedimiento asume que seleccioné que se inicie automaticamente el programa

REMOTE cuando arranque la PC. Si no se hizo asi, se visualizara un mensaje de
advertencia y se desabilitara la marcacion. Para operar el Dialer para Windows:

e Salga de Windows.

En DOS, vaya al directorio de Dialer (el valor predeterminado es PERLE833) y
cuando aparezca la indicacion DOS, esdREMOTE, luego oprimdntro .

* Repitalos pasos 1y 2.
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Inicio de Dialer para DOS

1.

Nota:

programa se inicie automaticamente cuando arranque la PC.

Vaya al directorio de Dialer (el valor predeterminado es PERLE833) y cuando aparezca la
indicacién DOS, escribREMOTE, luego oprima Intro.

Puede que no necesite ejecUREMOTE si durante la instalacion escoge que el

EscribaDIALER y oprimalntro . para acceder a la pantalla principal de Dialer.

Perle B33 ClEent Dialer

Archivar Guis telalffmica Lo | gwrar III.-n]'ll'll-:‘II.-n'-: Fagpad

Mophire de Ped del sist. oteal Mipero telefinice

1
1
1
B I anada Estado de 1o seslim
1
[ 1 Golicitads T
4
wd
| Marcar | | Marcec ihn sana |I Pescomectar | | Salir
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Configuracion de Dialer

El Dialer del Perle Remote se utiliza para hacer la conexién entre la PC Perle Remote y el servidor
de Perle 833. A continuacion se presentan los pasos de configuracion minimos requeridos para
permitir al Dialer hacer una conexion.

1.

2.

28

Configure el puerto COM para el médem.

Configure el hardware del médem.

Configure el numero telefénico para el servidor de 833.
Configure los parametros de red si se requiere.

Nota: Todas las instrucciones se aplican tanto para Windows como para Dos. Ambas
aplicaciones son similares en presentacion y funcion. Este capitulo muestra solamente
las pantallas de Windows.

Prede B33 Clicnt Disler

Bichivar  Guie elelonica  ConSqured  Diagnossces  Ayude
Howmba s obe ol el el chiad Bl =i e o
Hrilymada Enlads i Ly mrpin
Harncando o saimss candial Diescl .
[ Satickada Hanarde o pervdor de Pesbe B13 :|

== Cgmembydo po ol gywass
Lonexran canada
Lrae e nneakdn lirsduada

T [y e |~
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Configuracion del puerto COM de la PC

1. Seleccion®uerto del menldConfigurar el Dialer.

Fumsits da  omvsnc s m |

|

Weloskiad en hasdior |5aie | &) ancels |
Daecckin de £45: |ve |+ | A stableim |
Bdmmie da 1L [3 [#] | Auaks |

2. Sevisualiza un cuadro de didlogo. Seleccione el puerto COM apropiado, IRQ y la direccién 1/
O. OprimaAceptar.

Cuando usted selecciona un puerto COM, Dialer asume las definiciones de direccion I/O e IRQ
utilizadas mas comuinmente para dicho puerto COM. Si no esta seguro acerca de estas
definiciones para cada uno, consulte con su administrador de red.

Si no esta utilizando un puerto COM con memoria intermedia, la velocidad méxima en baudios
es 19200.

Configuracion del médem
1. Seleccionéddem del meniConfigurar el Dialer.

2. Escoja un médem haciendo clic en la flecha que se encuentra al lado del campo nombre de
maodem. Arrastre hasta el médem con el mismo nombre al que esta conectada su PC y haga clic
enAceptar.

Seleodiin dcl midem prmnnabradn de Fesle 551

Howben del misiern  [0AIEIT

L e DT ]
My Dievigres 1l
rovmcis do somestaontn sunsion  [HEET ::w"""' et
Bepiemn D1 W 3
Mygrasda peruenou del prolpe @ S an P30 E qpeeas FEM |57 8 aapn)
Adhwn S0 E ze FSDM

LEcuEncl @6 e ecHn

ET AT P
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Nota  Sino puede encontrar un médem igual la definicion del médem predeterminado (Hayes)
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generalmente es adecuada para establecer una conexion inicial. Sin embargo, una
definicion mas avanzada adaptada a su médem especifico suministrard un mejor desem-
pefio con el Perle 833.

Configuracion de un numero telefénico para el servidor Perle 833

Para cada servidor de Perle 833, debe definir una entrada en la guia telefénica. Cada entrada consiste
de un nombre y un namero telefénico para marcar. Para crear una entrada en la guia telefénica:

1. DelmeniGuiatelefénica de Dialerescojdigregar Entrada. Se visualiza el cuadro de dialogo
Guia telefénica

Reambes do ped ded ared. clval
M e o Irdad o I I I
Fain Cadign de Hikirnii
] Actiesr madalidad [TY
| [rr I | P | Caniusl | | Fipsals |

2. En el campdNombre de red del sist. ctral, introduzca un nombre para esta entrada.

Se permiten espacios y puntuaciones. El nombre es solo con propésitos de informacién y debe
ser utilizado para recordar a qué Perle 833 se conectara y donde esta ubicado éste.

3. En el camp®Numero telefénico, introduzca el numero de Perle 833. Si es necesario, complete
los campo<Codigo de areay Codigo de pais. Su administrador de red puede darle esta
informacion.

4. Haga clic erAgregar. Desaparece el cuadro de didlogo y se agrega la entrada a la lista en el
cuadro Nombre de red del sistema central de la pantalla principal del Dialer.

Edicion de una entrada en la guia telefénica
1. En lapantalla principal de Dialer resalte la entrada en la guia telefonica que va a editar.

2. Del menl(Guia telefénica de Dialer selecciond=ditar entrada. Se visualiza el cuadro de
dialogoGuia telefénica

3. Cambie el campo Nombre de red del sistema central o Nimero telefénico segun se requiera.
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Eliminacién de una entrada en la guia telefénica
1. En la pantalla principal de Dialer resalte la entrada en la guia telefonica que va a eliminar.
2. Del men(Guia telefénica de Dialer seleccionéliminar Registro.

3. Haga clic erAceptar para confirmar la eliminacion de la entrada en la guia telefonica.

Configuracion de los Parametros de la Red

Perle Remote habilita todos los protocolos respaldados por omision. Para muchos usuarios no habra
la necesidad de configurar los parametros de la red. Las excepciones son:

Habilitar protocolos

El inhabilitar los protocolos puede mejorar la eficiencia del Perle Remote reduciendo la cantidad de
trafico entre la PC Perle Remote y el servidor Perle 833.

Direcciéon MAC

El protocolo NetBEUI/ LLC usa direccionamiento MAC para enviar y recibir paquetes de datos al
servidor Perle 833. El servidor proporciona una direccion MAC al Perle Remote cuando el Perle
Remote establece una conexién al servidor. Si una aplicacion que esta corriendo en la PC Perle
Remote necesita conocer esta direccion MAC antes de que se establezca la conexion, entonces se
debe configurar la direccion MAC.

Habilitar compresion

Los usuarios de la version DOS de Perle Remote pueden ahorrar memoria inhabilitando el método
de compresion de software. De la misma manera, la mayoria de médems modernos ya tienen una
forma de compresion de datos por medio de software. Los métodos de compresion de encabezado
IP o IPX pueden ser inhabilitados para propdsitos de localizacion y solucién de problemas de la red.
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Para configurar los parametros de la red:

Del mentConfigurar el Dialer, selecciondred. Se visualiza el cuadro de didlogo
Configuracion de la red

m

= (s Wi
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Habilite los protocolos requeridos seleccionando o borrando los cuadros de verificacién
apropiados en el grupo geotocolos habilitados.

Si se selecciona la opcién de protodddBEUI/LLC , se habilita el campo direccion MAC.
En el campo Direccion MAC, introduzca la direccién MAC. Esta debe ser igual a la direccion

configurada en el Perle 833. Haga clic en el bdtéeptar.

Nota: Siladireccién MAC suministrada por el administrador de lared es una direccién Token-
Ring, debe ser convertida al formato Ethernet. Para obtener instrucciones de cémo
realizar la conversidon Consulte “Apéndice D: Conversion de direccion MAC” en la
pagina 73.

La direccién MAC se guardaré en los siguientes archivos en el directorio de Dialer (el valor
predeterminado es PERLE833):

e net.cfg para el entorno ODI.

»  protocol.ini para el entorno NDIS.

Especifique uno de los métodos de asignacion de direccién IP en el gngrdigeracion de
direccion IP.

» Seleccionespecificado por el servido(Server Specified) si Perle 833 ha sido configurado
para suministrar una direccion IP.

» Seleccionespecificado por el clientgClient Specified) si Perle 833 ha sido configurado
para permitirle al cliente de marcacion de entrada especificar una direccién IP. Introduzca
una direccion IP en notacion decimal punteada.
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5. Habilite o inhabilite los métodos de compresion seleccionando o borrando el cuadro de
verificacion apropiado en el gruptabilitar compresion (Enable Compression).
Grabacién de una configuracion

Del menuArchivo del Dialer, seleccion&uardar (o introduzca CTL+S). Los parametros de
configuracién se guardaran en un archivo llandidter.ini. Este archivo se leera automaticamente
la préxima vez que se ejecute el dialer.
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Realizacion de una conexion

34

Utilizando una entrada en la guia telefénica

De la pantalla principal de Dialer, resalt®lembre de red del sist. ctraldeseado y seleccione
Marcar . Se visualiza el cuadro de dialogtentificacion del usuario.
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en los campos ID de usuario y contrasefia, introduzca su ID de usuario y su contrasefia otorgadas
por el administrador de la red.

Las siguientes opciones alteraran el nimero telefénico que se visualiza en la parte inferior del
cuadro de dialogtdentificacion del usuario. El uso de estas opciones requiere que se haya
configurado un Perfil del usuario. Para obtener instrucciones de configuracion Consulte
“Configuracién de un Perfil del usuario” en la pagina 43.

Prefijo de uso

Si se necesita el nimero del prefijo de marcacion, marque la opcién Prefijo de uso. El campo
Prefijo de marcacionse utiliza generalmente para acceder una linea externa a través de un
PBX. El nimero se insertara al comienzo del nimero telefénico seguido de comas. Las
comas se utilizan para demorar la marcacién hasta que se realiza una conexién a la linea
externa.

Llamada con tarjeta de crédito
Si desea utilizar su tarjeta de crédito para pagar esta llamada, marque la opcién Tarjeta de
crédito. El nimero de su tarjeta de crédito se insertara en el nimero telefénico.

Llamada a larga distancia

Si esta conexidn requiere una llamada de larga distancia, marque la opcién de Llamada a
larga distancia. El cédigo de acceso de larga distancia se insertara en el nimero telefénico.
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4. Sitoda la informacién es correcta, haga clideaptar. Se visualizara la pantalla principal y
el Dialer iniciara la conexién. Las selecciones de ID del usuario, Prefijo de uso y Llamada a

larga distancia se pueden guardar en el archivo de configuracion.

Marcacion manual
Esta funcién se utiliza para realizar una llamada rapidamente sin configurar una entrada en la guia

telefénica.
1. Desde la pantalla principal de Dialer, haga clic en el bdneacion manual. Se visualiza el
cuadro de didlogMarcacién manual.
Mimoin Iokeldmece. I I .
Fain Cadigude  Himasa
] Actiesr madalidad [TY
|uq.-.u||rm.-u.n.| |r..._1.».|
2. Introduzca el numero telefénico del servidor Perle 833 al que desea conectarse y luego haga clic
en el botérMarcacion.
3. Sevisualiza el cuadro de dialogentificacion del usuario. Complete el proceso de conexién

siguiendo los pasos en la seccion “Utilizando una entrada en la guia telefénica” arriba.

Estado de la conexion
En la ventana estado de sesion, podra ver el estado de la conexién. Cuando se ha establecido su
conexion, el Dialer para DOS sonara varias veces y volvera a DOS. El Dialer para Windows no se
saldra. Ahora puede utilizar los servicios de la red como si estuviera conectado localmente a la LAN.

Finalizacion de la conexion

1. Inicie el Dialer.

En la pantalla principal de Dialer, haga clic en el botdon Desconectar. El Dialer mandara una
sefial al médem para desconectar la llamada. El estado de la desconexion se puede visualizar en

la ventana Estado de sesion.

2.
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Este capitulo describe las caracteristicas avanzadas y las opciones de configuracién del software
Perle Remote.

En este capitulo leera acerca de:

Gerencia de costos de conexion-ISDN

Optimizacién del desempefio de un usuario remoto (Filtracién, Load-Alert)

Seguridad (PAP, CHAP, Rellamada, Modalidad TTY)

Configuracion personalizada (configuracién del médem, creacion de un Perfil de usuario)

Administracion de la red (Archivos registro).

Administracion de costos de conexion para ISDN

Los servicios ISDN se facturan frecuentemente dependiendo del tiempo de conexién ademas del
costo mensual de la linea. Para lograr una reduccién de los costos, el Perle Remote se puede

configurar para desconectarse del Servidor de acceso remoto en periodos de inactividad, pero no se

terminara la sesion (conocido como “simulacién”). Cuando el Perle Remote requiere un servicio de
la red, se restablecera automaticamente la conexion.

Para respaldar esta funcién se debe seleccionar de la lista de médems un Adaptador de terminal (TA)

ISDN apropiado. Si no encuentra su TA en la lista, utilice las secuencias genéricas Hayes, despues
configurelo para poner los parametros apropiados. El usuario debe también configurar cierta
informacion de la red ISDN (e.j. SPID, tipo de interruptor, directorio, nimero de directorio) en el
Adaptador de terminal.

Las siguientes condiciones de direccionamiento de protocolo se deben alcanzar para que se pueda
restablecer una conexion.

IP

El Perle Remote debe tener la misma direccion cada vez que se reconecta al servidor. Los
métodos de direccionamiento IP permitidos son:

Direccién especificada por el cliente

El servidor suministra la direccién de la lista de usuarios
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Administracion de costos de conexion para ISDN

» Elservidor suministra la direccion desde el servidor DHCP. La reconexién se debe habilitar
con un tiempo de alquiler suficientemente largo

IPX

El nimero de la red debe concordar cada vez que el Perle Remote se reconecta al servidor. Se
debe asignar un nimero de red Unico a cada servidor Perle 833 en la red. Por lo tanto, el Perle
Remote debe reconectarse al mismo servidor Perle 833 cada vez.

NetBEUI/ LLC

El Perle Remote debe tener la misma direccion MAC cada vez que se reconecta al servidor. Esto
se hace utilizando un direccionamiento MAC fijo en el servidor Perle 833.

Para configurar la funcién Simulacién:

1. Seleccionévanzadaen el menConfigurar el Dialer. Se visualiza el cuadro de dialogo
Configuracion avanzada

2. Seleccionédabilitar en el cuadro Simulacion para desconectarse del servidor después del fin
de temporizacién sin actividad del usuario.
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3. Enel campd&in detemporizacion (minutos), introduzca un valor para el fin de temporizacion
de inactividad. El valor predeterminado es dos minutos. El rango es de 1 a 255 minutos.
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Optimizacion del desempefio de un usuario remoto

Esta seccién suministra informacion para configurar o utilizar las funciones de optimizacion de Perle
Remote.

Filtro

Mediante la seleccion de esta opcién, el usuario puede activar o desactivar la capacidad de Perle 833
para filtrar las tramas de difusion y de difusién multiple (ambos tipos o solamente uno) en el vinculo.
Las definiciones de estos filtros dependen del protocolo utilizado. Por ejemplo, para IPX,
normalmente definiria Difusion y Difusién mutiple como Filtro. Si estd empleando NetBeui,

definiria Difusion multiple como Paso. Consulte con su administrador de la red para obtener las
definiciones correctas. Para configurar la funcién filtro:

1. Del menlConfigurar el Dialer, seleccionéAvanzada Se visualiza el cuadro de dialogo
Configuracion avanzada
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2. Hagaclic en el cuadro de verificaciénAteular debajo de-iltro .

3. SeleccionéasooFiltro para los campadBifusién y Difusién mdltiple .

Guia del Usuario del Perle Remote 37



Optimizacion del desempefio de un usuario remoto
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Load-Alert

Load-Alert es un programa que supervisa las conexiones telefénicas, o por marcacién, con la LAN.
Si el usuario esta a punto de cargar una aplicacién desde la red, visualizara un mensaje de
advertencia (“alert”), que le da la oportunidad de continuar o cancelar su solicitud.

Esta caracteristica resulta muy util cuando el usuario tiene una copia de una aplicacion (o de
cualquier programa) tanto en su PC como en la red. En este caso se recomienda, que ejecute su copia
local en lugar de la que se encuentra en la red, por cuestiones de velocidad y configuracion.
Utilizacion de Load-Alert en el entorno de DOS

Sidecide utilizar el programa Load-Alert durante la instalacién del software Client, se modificara el
archivo de ejecucion en lote RUNP833 para invocarlo. Si decide iniciarlo manualmente, siga los
siguientes pasos:

Vaya al directorio de instalacién:
c:
cd \ Perle833
LALERT.
Para borrarlo de la memoria, siga el siguiente procedimiento:
c:
cd \ Perle833
LALERT /u.

Utilizaciéon de Load-Alert en el entorno de Windows

Si decide utilizar Load-Alert durante la instalacion del software Client, se modificaran los archivos
correspondientes para asegurar su activacion. Si decide iniciarlo manualmente, siga el siguiente
procedimiento:

1. Siga el procedimiento mencionado anteriormente para el entorno de Dos con el propdésito de
cargar la porcién correspondiente a DOS (este paso debe ejecutarse antes de iniciar Windows).

2. Desde el menkEjecutar en el Administrador de programas inicie el progra®bBERT desde
el directorio c:\ Perle833.

Guia del Usuario del Perle Remote



Capitulo 4: Caracteristicas avanzadas del Dialer

Seguridad

El servidor controla las funciones de seguridad del sistema Perle 833 y no pueden ser inhabilitadas
por un usuario remoto.

PAP y CHAP

El protocolo de autenticacion de contrasefias (PAP) y el protocolo de autenticacién de interrogacioén-
flujo (CHAP) son las funciones de autenticacion del protocolo PPP. Se puede utilizar el dialer para

configurar los fines de temporizacién y los conteos méximos para PAP y CHAP. Esto se realiza de

la siguiente manera:

1. Seleccionévanzadadel meniConfiguracion de Dialer. Se visualiza el cuadro de dialogo
Configuracion avanzada
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2. Introduzca los valores para los siguientes campos:

Reintento de CHAPFines de temporizacion

Significa el tiempo que CHAP esperard por una respuesta antes de reintentar.

Reintento de PAPFines de temporizacion

Significa el tiempo que PAP esperara por una respuesta antes de reintentar.

Reintento de CHAPConteos maximos

Significa el numero de veces que CHAP reintentard antes de desconectarse del servidor.
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Rellamada

Reintento de PAPConteos maximos
Significa el nUmero de veces que PAP reintentard antes de desconectarse del servidor.

Rellamada

40

Cuando un usuario remoto llama a un Perle 833 y se ha configurado la rellamada, el Perle 833 se
desconectara y llamara de nuevo al usuario de acuerdo con la configuracion de Perle 833 y los

privilegios del usuario.
Rellamada en el Dialer se inhabilita haciendo clic en Solicitada debajo de Rellamada en la pantalla

principal de Dialer. Las definiciones para Rellamada en el Dialer deben corresponder con las
definiciones configuradas por el administrador de la red en el Perle 833 al que se esta conectando.
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Seguridad de rellamada

El servidor de Perle 833 controla la Seguridad de rellamada. Las opciones de rellamada pueden ser:
Desactivada Necesariao Permitida. Cuando se selecciona la opcNecesaria el servidor tiene
gue llamar nuevamente al usuario. Si no se solicita Rellamada en el Dialer, el servidor de Perle 833

desconectara al usuario y no lo llamara de nuevo.

Se puede solicitar que el Perle 833 marque de nuevo utilizando uno de los cinco numeros telefénicos
gue éste almacena. (No es posible que un usuario no autorizado se conecte al Perle 833, ya que el
namero telefénico real nunca se transmite en la linea en serie.)

Guia del Usuario del Perle Remote



Capitulo 4: Caracteristicas avanzadas del Dialer

Se puede introducir un nimero telefonico en el caMijpmero de usuariode la pantalla principal

de Dialer. Este especifica el nUmero de Perle 833 para llamar si asi lo permite la configuracion. This
is referred to as Call Back. Esto permite disminuir los costos de llamadas realizadas desde areas con
tarifas elevadas.

Facturacion centralizada

Se puede utilizar Rellamada para centralizar todos los cargos telefénicos del servidor Perle 833. El
administrador de la red configura el Perle 833 para la opcién de rellamada necesaria. Todos los
clientes de marcacion de entrada deberan solicitar Rellamada y como resultado todos los cargos
telefénicos del servidor seran facturados a las lineas telefénicas que estan conectadas al servidor.

Modalidad TTY

El Perle 833 y el Dialer se pueden configurar para utilizar un dispositivo de seguridad que usa la
modalidad TTY durante la autenticacion de la contrasefia. Cuando el Dialer ha realizado una
conexion, se abre autométicamente una ventana de TTY. Siga las indicaciones del dispositivo de
seguridad para iniciar una sesion. Cuando se ha autorizado su acceso, hadgaotitmear para
acceder a la LAN.

Para configurar la modalidad TTY en el Dialer:

1. Seleccionédgregar entrada del men(Guia telefénica de Dialer Se visualiza el cuadro de
didlogoGuia telefonica-Agregar entrada

2. Haga clic en el cuadro de verificaciénAfetivar modalidad TTY .
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Realizacion de una configuracion personalizada del médem

Si sumédem no aparece en la lista de médems suministrada o si desea sacar provecho de algunas
funciones especiales de su médem, puede crear una configuracién personalizada del médem.

1. Selecciondddem del meniConfigurar el Dialer.

2. Desplacese hacia arriba o hacia abajo en el chiopdre de médenpara encontrar un médem
similar, luego oprim#&ersonalizada Todas las configuraciones personalizadas se basan en
configuraciones ya existentes.

Sugerenciala opcién Hayes es generalmente un buen punto de partida.

3. Introduzca o modifique el nombre del médem.

4. Escriba las secuencias de inicializacion correctas (consulte su documentacién del médem)
Cambie cualquier otro pardmetro necesario y haga clikceptar.

5. Ha completado la configuracion personalizada del médem.

6. Seleccion&uardar del menUArchivo para guardar la nueva configuracion.

42 Guia del Usuario del Perle Remote



Capitulo 4: Caracteristicas avanzadas del Dialer

Configuracion de un Perfil del usuario

La pantalla de Perfil del usuario le permite al Dialer ser configurado para marcacién con tarjetas de
crédito, marcacion a la larga distancia y acceso a una linea externa.

Para realizar esto, selecciddsuario del meniConfigurar el Dialer. Se visualiza el cuadro de

didlogoPerfil del usuario.
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Marcacion con tarjeta de crédito

1. En el camp®umero de tarjeta, introduzca el nimero de su tarjeta de llamada.

2. En el campdrausa antes de marcarindique el tiempo de demora entre que se descuelgue el

modem y se inicie la marcacion.

3. Elcampduracién de comamuestra el nimero de segundos que hay que esperar por cada coma

en la secuencia de marcacion.

4. En el camp&odigo de acceso internacionaintroduzca el cédigo de prefijo de marcacion
necesario para hacer llamadas internacionales con una tarjeta de crédito.

5. Enelcamp&ddigo de acceso a larga distangiintroduzca el codigo de prefijo de marcacién
necesario para hacer llamadas a larga distancia con una tarjeta de crédito.

Configuracion local

1. En el camp&ddigo de acceso internacionaintroduzca el cédigo de prefijo de marcacion

necesario para hacer llamadas internacionales.
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Opciones de la linea de comandos de Dialer para DOS

2. Enel camp&ddigo de acceso a larga distanciéntroduzca el codigo de prefijo de marcacion,
necesario para hacer llamadas a larga distancia.

3. Introduzcalos valores apropiadoszadigo de pais locay Codigo de area localEstos valores
seran comparados con la entrada en la guia telefénica seleccionada al marcar. Se marcara
solamente el numero de digitos requerido.

4. ElcampadViarcar prefijo se utiliza generalmente para acceder una linea externa a través de un
PBX. Introduzca el valor correcto para su ubicacion.

Opciones de la linea de comandos de Dialer para DOS

Una vez que ha configurado el Dialer para DOS de la manera deseada, puede ser mas facil y rapido
controlarlo desde la linea de comandos para DOS sin utilizar los menus. Puede utilizar las siguientes
opciones de la linea de comandos de Dialer:

e Marcar un nimero
e Iniciar una sesion en Perle 833
e Cerrar una conexién existente
e Cargar una configuracién diferente.
A continuacion se describen las opciones de la linea de comandos de Dialer. No son sensibles a

mayusculas o minusculas.

Nota: Puede obtener una descripcién de estos parametros escribiendo DIALER/? cuando
aparezca la indicacion de DOS. El Dialer para Windows no respalda las opciones de la
linea de comandos.

DIALER [/H nombre sist. ctrallN nro. sist. ctral./U ID usuaridL ubicacion
/P [contrasefia)/D /C nombre archivo] M [nombre médenB/

Opcidén Descripcién
/H nombre sist. ctral. Marcar el nUmero asociado con el nombre del sistema centrallen
Dialer. No la utilice cuando tome la opcif.
/N namero Marcar el nimero especificado. No la utilice cuando tome la opgion
/H.
/U ID usuario Proporcionar el ID de usuario definido al Perle 833 que ha recibido
una llamada.
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Opcioén

Descripcién

/L ubicacién

Proporcionar informacion sobre la rellamada, donde:
D es el valor predeterminado.
H es el nimero definido como hogar en el servidor.
O es el nimero de la oficina.
1, 2 6 3son los nimeros para la Opcioén 1, la Opcion 2
o la Opcion 3.
P nimeroes un ndmero definido por el usuario.

Nota: Utilice solamente una de estas opciones por vez.

/P [contraseid

Proporcionar la contrasefia asociada con el ID de usuario
suministrado. Si no se ha configurado ninguna contrasefia, ARil
sin la contrasefa.

/D

Desconectar una conexion existente y salir inmediatamente d
Dialer.

/C nombre archivo

Especificar una configuracion de Dialer distinta de DIALER.IN
estandar. Esto es Util si desea utilizar dos configuraciones difen
de puertos COM sin tener que modificar cada uno de los param
en los menus de Dialer para cada ocasion.

entes
etros

/M [nombre médein

Especificar el nombre de un mddem. Es posible visualizar los
nombres de todos los médems validos mediante la utilizacion
menu desplegable en el cuadro de dialogo Seleccion del méd

del
em. X.

Nota: Los corchetes se deben incluir en el comando.
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Opciones de la linea de comandos de Dialer para DOS

Opciodn

Descripcién

/B

© O ~NO UL~ WNPEO

ol
= o

12
13
14
15
16
17
18

Ocasiona que el Dialer se ejecute en la modalidad por lotes. H
programa terminara cuando los intentos de conexion de Dialer se
hayan completado. El programa le mostrara un cédigo de saliga si
se ejecuta desde un archivo de trabajo por lotes. A continuaci
presentan los cédigos de salida:

Conexién terminada
Desconexion de la linea de comandos
Numero de médems mayor al maximo establecido

on se

Numero de nimeros telefénicos mayor al maximo establetido

Interruptor de linea de comandos equivocado
Error en dialer.ini
Archivo de configuracion desaparecido

Linea de comando no corresponde con la secuencia indi¢ada

Conexion ya establecida
Fin de temporizacién de marcacion
No hay respuesta del servidor

La configuracion local no corresponde con la configuracion|del

servidor

Usuario especificado desconocido

Usuario ya registrado

Falla de autenticacion

Servidor sin niamero para rellamada

Servidor sin puertos disponibles

Fin de temporizacién de rellamada

La simulacion no se respalda si se selecciona la modalidad

rTy.
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Capitulo 4: Caracteristicas avanzadas del Dialer

Parametros del Protocolo de control de vinculos

El servidor Perle 833 utiliza el Protocolo de punto a punto (PPP) en su comunicacion WAN “virtual”

El Protocolo de control de vinculos (LCP) se utiliza para configurar el vinculo en serie para la
transferencia de tramas del PPP. El trafico de IP e IPX se encierra entre las tramas del PPP.

No se deben cambiar estos parametros en condiciones normales. Si se tienen conocimientos acerca
del PPP y especialmente acerca de estos parametros de LCP, se pueden ajustar los valores para
adaptarse a las caracteristicas especificas de una red.

Para configurar estos parametros:

1. Selecciondvanzadadel menldConfigurar el Dialer. Se visualiza el cuadro de didlogo
Configuracion avanzada

Pt e u-.n.uls.'-l-lnlﬁ-'ﬂ-rﬂ-ﬂ-ll_ | Acapks ]
Fietl ennn e Iavmomls:
Frameon do LLF I | Lot ]
Evpeetn e seliamads |ul- 1| Healasiace |
Feinlunta dn CHAF |2 | | T |
Fewlenma e PAP I!l |
" ) | Fypgily I
Fltia B
[ | femnade Irasndng de Ry [2 |
Irierior de lereersec Hn I-!_I
L I [T ]
Comizn BUAE, fm___|
:':‘I":“I"’ Fiainienia de CHAP [im ]
- Chidmi
oo PAF Ry ]
HE e LA .
[Mraracz] LI

2. Introduzcalos valores para los siguientes contadores y cronémetros para ajustar la ejecucion del
PPP.

Reintento de llamada

Este campo especifica el numero de segundos de espera entre los reintentos de llamadas.
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Parametros del Protocolo de control de vinculos

Reinicio de LCP

Este campo especifica el nUmero de segundos que esperara un recibidor de una solicitud de
terminacién de PPP antes de desconectarse, una vez recibido el mensaje.

Espera de rellamada

Especifica el nUmero de segundos que el Dialer esperara por una rellamada del Perle 833.

Intentos de llamadas

El nidmero méximo de veces que el Dialer volverd a marcar un ndmero telefénico si falla
la conexion.

Intentos de terminacioén

El nidmero méximo de veces que PPP intentara una solicitud de “Terminacion” sin éxito
antes de que se caiga la linea.

Intentos de configuracion

La configuracion es el proceso mediante el cual el servidor y el cliente negocian los
pardmetros de funcionamiento. Este es el nimero méaximo de intentos de configuracion sin
respuesta que el cliente intentara antes de que se caiga la linea.

Conteo NAK

Durante la negociacién cualquiera de las dos partes puede NAK un mensaje de
configuracion si las opciones no son aceptables. Este nUmero representa el nimero maximo
de NAK que el cliente aceptara antes de que se caiga la linea.

Mapa de caracteres de control asincrénicos

Esta es una caracteristica avanzada del PPP. Se puede utilizar cuando el vinculo requiere el
enmascaramiento de ciertos caracteres de control asincrénicos durante la transmision. Aunque es
poco comun, esta necesidad puede surgir cuando el equipo de comunicaciones interpreta como
comandos algunos caracteres de datos.

Al marcar los caracteres ofensivos en el mapa de caracteres de control asincrénicos, se le informa al
Perle Remote que estos caracteres deben ser eliminados del flujo de datos. Estos caracteres son
sustituidos por codigos especiales de dos digitos que el equipo de comunicacion puede tolerar.
Cuando se reciben los cédigos de dos caracteres por el servidor, se convierten automaticamente en
los caracteres originales.
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Capitulo 4: Caracteristicas avanzadas del Dialer

Para volver a mapear cualquier caracter, haga clic en el boton Mapa asincrénico en el cuadro de
didlogo Configuraciéon avanzada. Luego haga clic en los caracteres que desea volver a mapear.

Restablecer el valor predeterminado

El boténRestablecerrestablece todos los parametros en el cuadro de di@agfiguracion
avanzadaa sus valores predeterminados.

Administracion de la red

Utilizacién del archivo Registro

El contenido del cuadrBstado de sesidise puede escribir en un archivo utilizando el comando
Guardar archivo registro en el meniagndstico de Dialer El archivo se llamdialer.log y esta

ubicado en el directorio de instalacién (el predeterminado es C:\ PERLE833). Este archivo se vuelve
a escribir cada vez que se invoca el comaadardar archivo registro. Se puede abrir con un

editor de texto e inspeccionar cuando se presenten problemas de conexién de localizacién y soluciéon
de problemas.

Guia del Usuario del Perle Remote 49



Administraciéon de la red
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Apéndice A: Localizacion y solucion de
problemas

Esta seccidn contiene informacion necesaria para ayudarle a resolver problemas que se le
pueden presentar al utilizar el software Perle Remote con su programa de comunicaciones.

Primer paso

Cuando se presente un problema al realizar una llamada de marcacion de entrada, revise los
siguientes items primero.

¢ Esta el software de marcacion de entrada conectado a la PC del usuario?
¢,Cumple su PC con los requisitos del sistema?

¢Le ha otorgado el administrador de la red privilegios de acceso (hombre de usuario,
contrasefia, opcion de rellamada) al servidor Perle 8337

¢ Esta el médem conectado adecuadamente?
¢ Estéa seleccionado en su PC el puerto COM correcto?

¢Ha cambiado su programa de comunicaciones recientemente? De ser asi, puede que el
software Perle Remote o el programa de comunicaciones necesiten ser reconfigurados.
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Problemas y soluciones

Problemas y soluciones

Tabla 1: Problemas y soluciones

Usuarios de
Preguntas Respuestas Windows o
DOS
Si se selecciona durante la Cree el archivo de trabajo por lotes manualmentambos

instalacién un sistema operativ
de red diferente a NETX 0
NetWare VLM, la utilidad no
crea un archivo de trabajo por
lotes RUNP833 para entrar a Ig
red.

b utilizando P8330DI.BAT. como una plantilla.

Si reinicializo mientras que est4
en progreso una sesion, el
maédem no cuelga y ocurren
cargas de linea.

1 AsegUrese de que el administrador de la red ng

inhabilitado los “periodos de espera” en el

servidor. No reinicialice la PC hasta que se hay

desconectado el médem utilizando el dialer de
Perle 833.

laanbos

Cuando marco en lared con la
opcion de Rellamada requeridd
el Perle 833 nunca rellama.

Si el administrador de la red no ha habilitado |4

, opcion “Rellamada” para su cuenta, el servidor
colgara, pero continuara con la conexion.

Cuando realizo una marcacion
de entrada, se presenta “No ha
puertos disponibles.”

Esto significa que todos los puertos estan
lyocupados en el Perle 833 o no fue asignado a
grupo de médems.

Mi PC se sale de la sesion todg
el tiempo.

Algunos PCs utilizan UARTS (8250s y 16450s
desprovistos de memoria intermedia. Pruebe
afadiendo la opcién de linea de comando
“P833C/B:1000" al iniciar el programa Client.
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Apéndice A: Localizacién y solucién de problemas

[

\1%4

Mensajes de error
Tabla 2: Mensajes de error
Mensaje de Cuando .
Causa Solucién
error ocurre
“REMOTE TSR Si esta El software Asegurese de que las unidades de la red
no esta cargado” | marcando en | Client estén cargadas. Cuando se realiza la carga
la red. (REMOTE.E | del software sin problemas, se visualiza el
(Usuarios de | XE) no esta mensaje “Inicializacion completa”.
Windows y cargado.
DOS).
“Se ha perdido la | Unicamente Igual que el Salga de Perle 833 Manager y de Windows.
conexion con para anterior. Cargue REMOTE.EXE y luego Dialer. Un
REMOTE TSR~ Windows. vez que Dialer haya establecido una
conexién y salga, cargue el Manager.
“Se ha perdido la | Igual que el Igual que el Igual que el anterior.
conexion con el | anterior. anterior.
Perle 833"
“REMOTE TSR Igual que el Velocidad en | Si est4 utilizando un 16450 UART, pruebg
esta cargado, perg anterior. baudios muy | la opciéon de linea de comando “ /B:1000’
no puede alta al iniciar el Cliente (i.e. "/REMOTE /ODI /

conectarse a éste

B:1000" para la versién ODI del cliente) g
utilice una velocidad en baudios de 19,200
0 mas baja.
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Mensajes de error

52 Guia del Usuario del Perle Remote



Apéndice B: Ejemplos parala configuracion de la PC Perle

Remote

Introduccion

Se suministran configuraciones de ejemplo para los siguientes tipos de
estaciones de trabajo:

NDIS

* Ejemplo1

* Ejemplo 2

ODI-VLM/NDIS

Windows para Trabajo en Grupo

NETX ODI

VLM ODI en modalidad de secuencias de unidades de paquetes
NDIS + NETMANAGE desde CHAMELEON

ODI + NETMANAGE desde CHAMELEON

LAN Workplace para DOS + NFS para LAN Workplace

Configuracion en banda de la estacion de trabajo ODI con
TCP/IP

Lantastic - NDIS
IBM LAN Server - NDIS
Microsoft LAN Manager - NDIS.

Cada uno de los ejemplos incluye:

una breve descripcion de la estacién de trabajo,
una lista de los archivos que necesitan ser modificados,

una enumeracion de las modificaciones a cada uno de los archivos.
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Estacion de trabajo NDIS

Estacion de trabajo NDIS

Aplicaciones tales como AS/400 PCS, DOS LAN Requester y PC/3270 necesitan
gue su estacion de trabajo se configure para una interfaz NDIS. Modifique:
autoexec.bat config.sysy protocol.ini.

EJEMPLO 1

Si la unidad Perle 833 no esta configurada para utilizar direcciones MAC fijas,
ejecute “PROTSAVE" y “DIALER” antes que “NETBIND".

autoexec.bat PATH= C:\Perle833;C:\WINGRP;C:\LSP:C:\;C:\DOS
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
CD \Perle833
REMOTE /NDIS
PROTSAVE
DIALER
PROTSAVE /U
C:\LSP\NETBIND

conflg.sys DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS
buffers=30,0
FILES=50
LastDrive=e
dos=HIGH
STACKS=9,256
DEVICE=C:\LSP\PROTMAN.DOS /I:C:\LSP
DEVICE=C:\LSP\DXMAOMOD.SYS 001
DEVICE=C:\LSP\DXMEOMOD.SYS

protocol.ini [PROTMAN_MOD]

Drivername=PROTMAN$

[DXMEO_NIF]
Drivername=DXMEOQ$
Bindings=REMOTE_NIF

[REMOTE_NIF]
Drivername=REMOTE$
InstallDir=C:\\PERLE833

54 Guia del Usuario del Perle Remote



Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

autoexec.bat

config.sys

protocol.ini

EJEMPLO 2

Si la unidad Perle 833 esta configurada para utilizar direcciones MAC fijas (0
usted conoce la direccion MAC del puerto al cual se esta conectando), puede
realizar la marcacion en cualquier momento.

Nota: Puede emplear Dialer para DOS o para Windows.

PATH= C:\Perle833;C:\WINGRP;C:\LSP;C:\;C:\DOS
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP

CD \Perle833

REMOTE /NDIS

C:\LSP\NETBIND

WIN c:\Perle833\dialerw.exe

DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS

buffers=30,0

FILES=50

LastDrive=e

dos=HIGH

STACKS=9,256
DEVICE=C:\LSP\PROTMAN.DOS /I:C:\LSP
DEVICE=C:\LSP\DXMAOMOD.SYS 001
DEVICE=C:\LSP\DXMEOMOD.SYS

[PROTMAN_MOD]
Drivername=PROTMAN$

[DXMEO_NIF]
Drivername=DXMEQ$
Bindings=REMOTE

[REMOTE] * Nombre de seccién ®REMOTE / NDIS
Drivername=REMOTE$ Nombre del controlador de NDIS
InstallDir=C:\Perle833 * Sefiala al archivoP833NDIS.ING. Se trata

del archivo de idioma para el controlador
ComIRQ=3 * IRQ del puerto en serie que esta

utilizando. lgual que para el marcador.
NetworkAddress="020000001234" * Direccion MAC empleada por el usuario.

El usuario debe tener una direccion MAC
fija o siempre usar el mismo puerto para
conectarse.
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Estacion de trabajo ODI-VLM/NDIS

Estacion de trabajo ODI-VLM/NDIS

Aplicaciones tales como AS/400 PCS y Novell NetWare Clients necesitan la
ejecucién simultdnea de NDIS y ODI. Modifiqaeitoexec.batconfig.sys net.cfg
y protocol.ini.

Si la unidad Perle 833 esta configurada para utilizar direcciones MAC fijas (o usted
conoce la direccion MAC del puerto al cual se esta conectando), puede realizar la
marcacion en cualquier momento.

Nota: Puede emplear Dialer para DOS o para Windows.

autoexec.bat Path= C:\PERLE833;C:\WINGRP;C:\NWCLIENT;C:\LSP;C:\;C:\DOS
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
SET NWLANGUAGE=ENGLISH
cd \PERLES833
Isl
REMOTE /ODI
odinsup
C:\LSP\NETBIND
ipxodi
VLM
WIN c:\Perle833\dialerw.exe

conflg.sys DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS
buffers=30,0
FILES=50
dos=UMB
LastDrive=z
FCBS=4,0
dos=HIGH
STACKS=9,256
DEVICE=C:\LSP\PROTMAN.DOS /I:C:\LSP
DEVICE=C:\LSP\DXMAOMOD.SYS 001
DEVICE=C:\LSP\DXMEOMOD.SYS
(Insertar un "2" después de este parametro, sin dejar espacios en blanco, evita el intercambio de bits
gue se realizaba norm almente en la direccion MAC en config.pcs por medio del programa soporte
de Lan)

net.cfg Link Driver REMOTE
Frame Ethernet_802.3
Frame Ethernet_802.2
Frame Ethernet_lI
Frame Ethernet_ SNAP
INT 3
NODE ADDRESS 020008330000
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

NetWare DOS Requester
FIRST NETWORK DRIVE = F
AUTO RETRY =5
AUTO RECONNECT = ON
USE DEFAULT = ON
SHOW DOTS = ON
CACHE BUFFERS = 10
CHECKSUM =0

*  PB BUFFERS =10

**  PBURST READ WINDOW SIZE = 64
**  PBURST WRITE WINDOW SIZE =16
** LARGE INTERNET PACKET = ON

PROTOCOL ODINSUP
BIND REMOTE
BUFFERED

Nota: Las lineas marcadas con un asterisco (**) en el margen izquierdo se
agregan solamente para la modalidad de secuencias de unidades de

paquetes.

protocol.ini [PROTMAN_MOD]
Drivername=PROTMAN$
[DXMEO_NIF]
Drivername=DXMEQ$
Bindings=REMOTE

config.pcs [TRLI]
Destino de la direccién MAC del sistema central del AS/400
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Windows para Trabajo en Grupo

Windows para Trabajo en Grupo

Para comunicarse con Windows para Trabajo en Grupo (WFW), necesita instalar
REMOTE /NDIS con el procedimiento normal para la instalacion de un adaptador
nuevo bajo WFW (consulte el capitulo para la configuracién de la red en el manual
de WFW). Después de la instalacion, debe modificar manualmente el archivo
C:\WINDOWS\protocol.in i en la seccion de REMOTE /NDIS. También debe
modificar: autoexec.baty config.sys

Para utilizar Perle 833 Dialer para Windows bajo Windows para Trabajo en Grupo:

1. Debe usar el archivo “win\system\serial.386” de Microsoft Windows para
Trabajo en Grupo fechado el 17 de febrero de 1994 o con posterioridad. El
empleo de versiones mas antiguas podria provocar el bloqueo del sistema.

2. Los puertos deben estar reservados exclusivamente para su utilizacion por parte
del software Perle Remote. Para utilizar otros programas de comunicaciones,
debe salir de Windows, descargar todos los TSR cargados con posterioridad al
REMOTE.EXE Yy ejecutar el comando “UNLDP833” desde el simbolo del
sistema.

autoexec.bat PATH = C:\PERLE833;C:\WINGRP;C:\:C:\DOS
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
CD \PERLES33
REMOTE /NDIS
DIALER
C:\WINGRP\NET START
WIN

conflg.sys DEVICE=C:\DOS\HIMEM.SYS
buffers=30,0
FILES=50
dos=UMB
LastDrive=E
FCBS=4,0
dos=HIGH
STACKS=9,256
DEVICE=C:\WINGRP\IFSHLP.SYS
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

protocol.ini [network.setup]
version=0x3110
netcard=REMOTE,1,REMOTE,1
transport=ms$ndishlp, MS$NDISHLP
transport=ms$netbeui,NETBEUI
lana0=REMOTE,1,ms$netbeui
lanal=REMOTE,1,ms$ndishlp

[protman]
DriverName=PROTMAN$
PRIORITY=MS$NDISHLP

[ REMOTE] * Nombre de seccion de REMOTE /NDIS.
Drivername=REMOTE$ * Nombre del controlador de NDIS.
InstallDir=C:\perle833 Sefiala al archivo de idioma para el

controlador NDIS

*

**  ComlRQ=3 * |RQ del puerto en serie que esta
utilizando. lgual que para el marcador.
** NetworkAddress="000000001234" * Direccion MAC empleada por el

usuario. El usuario debe tener una
direccion MAC fija o siempre utilizar el
mismo puertopara conectarse.

Nota: Las lineas marcadas con dos
asteriscos (**) en el margen izquierdo
tienen que agregarse manualmente.

[[MS$NDISHLP]
DriverName=ndishlp$
BINDINGS=REMOTE

[NETBEUI]
DriverName=netbeui$
SESSIONS=10
NCBS=12
BINDINGS=REMOTE
LANABASE=0
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Estacion de trabajo NETX ODI

Estacion de trabajo NETX ODI

Aplicaciones que necesitan el recurso de intérprete de comandos NETX. Modifique:
autoexec.bat config.sysy net.cfg.

Debe estar conectado al servidor de Perle 833 antes de ejecutar NETX.

autoexec.bat Path=C:\PERLE833;C:\WINGRP;C:\;C:\DOS;
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
SET NWLANGUAGE=ENGLISH
CD \PERLES33
Isl
REMOTE /ODI
ipxodi
DIALER
netx /ps=<nombre del servidor>

conflg.sys DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS
buffers=20,0
FILES=40
LastDrive=e
FCBS=4,0
dos=HIGH
STACKS=9,256

net.cfg Link Driver REMOTE
Frame Ethernet_802.3
;Frame Ethernet_802.2
;Frame Ethernet_lI
;Frame Ethernet_SNAP
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

Estacion de trabajo VLM ODI en modalidad de secuencias de unidades
de paquetes

Una aplicacién tal como NetWare Requester o NDS necesita que la estacion de
trabajo cliente esté configurada para comunicarse con un servidor de NetWare. Es
posible aumentar las velocidades de comunicacién mediante la utilizacion de
NetWare Requester y la definicidn de la PC cliente y del servidor de Novell para la
modalidad de secuencias de unidades de paquetes. Mod#iguexec.bat

config.sysy net.cfg.

Nota: Puede emplear Dialer para DOS o para Windows.

autoexec.bat Path= C:\PERLES833;C:\WINGRP;C:\;C:\DOS
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
SET NWLANGUAGE=ENGLISH
CD \PERLES833
Isl
REMOTE /ODI
ipxodi
vim /ps=<nombre del servidor>
WIN c:\Perle833\dialerw.exe

conflg.sys DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS
buffers=20,0
FILES=80
LastDrive=Z
FCBS=4,0
dos=HIGH
STACKS=9,256

net.cfg Link Driver REMOTE
Frame Ethernet_802.3
;Frame Ethernet_802.2
;Frame Ethernet_lI
;Frame Ethernet_SNAP

NetWare DOS Requester
FIRST NETWORK DRIVE = F
AUTO RETRY =5
AUTO RECONNECT =ON
USE DEFAULT = ON
SHOW DOTS = ON
CACHE BUFFERS =10
CHECKSUM =0

PB BUFFERS = 10

PBURST READ WINDOW SIZE = 64
PBURST WRITE WINDOW SIZE =16
LARGE INTERNET PACKET = ON
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Windows 3.1 Estacion de trabajo NDIS + NETMANAGE desde CHAMELEON

Windows 3.1 Estacion de trabajo NDIS + NETMANAGE desde
CHAMELEON

Para utilizar NDIS CHAMELEON-NETMANAGE, modifique los siguientes
archivos:autoexec.baf config.sysy protocol.ini.

Nota: NotPuede emplear Dialer para DOS o para Windows.

autoexec.bat Path= C:\NETMANAG;C:\PERLES833;C:\WINGRP;C:\LSP;C:\;C:\DOS
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
CD \PERLES833
REMOTE /NDIS
C:\NETMANAG\NETBIND
WIN c:\Perle833\dialerw.exe

conflg.sys DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS
buffers=20,0
FILES=40
FCBS=4,0
dos=UMB
dos=HIGH
STACKS=9,256
DEVICE=C:\NETMANAG\PROTMAN.DOS /I:C:\PERLES833
DEVICE=C:\NETMANAG\NETMANAG.DOS

protocol.ini [NETMANAGE]
DRIVERNAME=NETMNG$
BINDINGS=REMOTE

[REMOTE] * Nombre de seccion d&REMOTE /

NDIS.

Drivername=REMOTE$ * Nombre del controlador de NDIS.

InstallDir=C:\perle833 * Sefiala al archivo de idioma para el
controlador NDIS.

ComIRQ=3 *IRQ del puerto en serie que esta
utilizando. Igual que para el marcador.

NetworkAddress="000000001234" * Direccion MAC empleada por el

usuario. El usuario debe tener una
direccion MAC fija o siempre utilizar el
mismo puertopara conectarse.
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

Windows 3.1 Estacion de trabajo ODI + NETMANAGE desde
CHAMELEON

Para utilizar ODI CHAMELEON-NETMANAGE, modifique los siguientes
archivos:autoexec.bat config.sysy net.cfg.

Nota: Puede emplear Dialer para DOS o para Windows.

autoexec.bat PATH = C:\NETMANAG;C:\PERLE833;C:\WINGRP;C:\;C:\DOS;
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
SET NWLANGUAGE=ENGLISH
CD \PERLES833
Isl
REMOTE /ODI
C:\NETMANAG\NMODI
ipxodi
VLM
WIN c:\Perle833\dialerw.exe

conflg .SYS DEVICE=C:\DOS\HIMEM.SYS

buffers=30,0

FILES=50

dos=UMB

LastDrive=z

FCBS=4,0

dos=HIGH

STACKS=9,256

net.cfg Link Driver REMOTE
FRAME Ethernet_802.3
FRAME Ethernet_lI
;FRAME Ethernet_802.2
;FRAME ETHERNET_SNAP
Protocol RARP 8035 ethernet_ii
Protocol ARP 806 ethernet_ii
Protocol IP 800 ethernet_ii

NetWare DOS Requester
FIRST NETWORK DRIVE = F
AUTO RETRY =5
AUTO RECONNECT =ON
USE DEFAULT = ON
CHECKSUM =0

Link Support

MemPool 4096
Buffers 8 1500
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LAN Workplace para DOS + NFS para LAN Workplace

LAN Workplace para DOS + NFS para LAN Workplace

Configuracion de la estacion de trabajo ODI utilizando TCP/IP y NFS de Novell
para permitirle la comunicacion con cualquier sistema central de TCP/IP.
Modifique: autoexec.baf config.sysy net.cfg.

autoexec.bat Path= C:\PERLE833;C:\WINGRP;C:\NET;C:\NET\BIN;C:\;C:\DOS;
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
SET NWLANGUAGE=ENGLISH
cd \PERLE833
Isl
REMOTE /ODI
C:\NET\BIN\TCPIP.EXE
C:\NET\BIN\TELAPI.EXE
C:\NET\NFSCLNT\LWPRPC
C:\NET\NFSCLNT\LWPNFS 100.100.100.10 /R:4096 /W:4096
C:\NET\NFSCLNT\NET REGISTER
C:\Perle833\DIALER.EXE
C:\NET\NFSCLNT\NET LINK D: \\100.100.100.7\

conflg.sys DEVICE=C:\dos\HIMEM.SYS
buffers=30,0
FILES=50
dos=UMB
LastDrive=e
FCBS=4,0
dos=HIGH
STACKS=9,256
device=c:\net\nfscint\ethdev.lwp NZST/NZDT 100.100.100.10 8192

net. cfg Link Support
MemPool 4096
Max Stacks 8
Max Boards 4
Buffers 8 1500

Link Driver REMOTE
FRAME Ethernet_lII

Protocol TCPIP
PATH SCRIPT C:\NET\SCRIPT
PATH PROFILE C:\NET\PROFILE
PATH LWP_CFG  C:\NET\HSTACC
PATH TCP_CFG C:\NET\TCP
ip_address  100.100.100.10
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

Configuracion en banda de la estacion de trabajo de administrador ODI
con TCP/IP

Configuracion de la estacién de trabajo ODI que utiliza TCP/IP para permitirle el
acceso a y la configuracion de los servidores de Perle 833 a través de las conexiones
con la LAN. Modifique:autoexec.baf config.sysy net.cfg.

autoexec.bat Path= C:\PERLE833;C:\WINGRP;C:\NET;C:\NET\BIN;C:\;C:\DOS;
SET TEMP=C:\WINGRP\TEMP
SET NWLANGUAGE=ENGLISH
cd \PERLES833
Isl
SMC8000
tcpip.exe
win c:\PERLE833\P833MGR.EXE

conflg .SYyS DEVICE=C:\DOS\HIMEM.SYS

buffers=30,0

FILES=50

dos=UMB

LastDrive=e

FCBS=4,0

dos=HIGH

STACKS=9,256

net.cfg Link Support
MemPool 2048
Buffers 8 1500

Link Driver SMC8000
FRAME Ethernet_lI

Protocol TCPIP

PATH TCP_CFG C:\PERLE833\TCPIP
ip_address 100.100.100.10
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Lantastic

Lantastic

Procedimiento para la configuracién de una PC con acceso remoto que esta
intentando comunicarse con Lantastic, versiones 5.0 y 6.0.

Instale Perle Remote.

Instale Lantastic. En la pantalla de seleccion del adaptador de red, seleccione “NDIS
Support for Network Adapters” (soporte NDIS para los adaptadores de red). Cuando
se le solicite la ubicacidn del controlador, introduzca el nombre del directorio de
instalacion de Perle Client (por ejemplo: C:\PERLE833).

Una vez finalizada la instalacion, modifique los siguientes archivos para que
coincidan con los siguientes ejemplos:

En el directorio raiz:

config.sys
autoexec.bat

En el directorio de instalacién de Lantastic:

startnet.bat
protocol.ini
startnet.cfg (if connecting to a Token-Ring Perle 833 unit).

Mediante el empleo del software Perle Manager, aseglrese de que los filtros de
Difusion y Difusion Mdltiple para cada uno de los puertos estén definidos como
“Paso”.

Conflg.sys DEVICE=C:\DOS\HIMEM.SYS /TESTMEM:OFF
DEVICE=C:\DOS\EMM386.EXE NOEMS /noems /x=CC-00- /X=D800-DBFF
BUFFERS=30,0
FILES=100
DOS=UMB,HIGH
LASTDRIVE=Z
STACKS=9,256
DEVICE=C:\LANTASTI\PROTMAN.DOS /I:C:\LANTASTI

autoexec.bat CD\PERLES33 Directorio de instalacién para Perle Remote
REMOTE /NDIS
DIALER
CALL C:\LANTASTINSTARTNET.BAT

startnet.bat AI-NDIS BIND_TO=REMOTE_NIF
AILANBIO @STARTNET.CFG
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

startnet.cfg [AILANBIO]
MAX_SESSIONS=35
SESSIONS=35
*NO_MULTICAST
[REDIR]
LOGINS=15

[SERVER]

Nota: La linea marcada con dos asteriscos (**) en el margen izquierdo se
agrega solamente para la version del 833 con Token-Ring.

protocol.ini [PROTMAN]
DRIVERNAME=PROTMAN$
DYMANIC=YES

[REMOTE_NIF]

DriverName =REMOTE$
InstallDir=C:\PERLE833
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IBM LAN Server - NDIS

IBM LAN Server - NDIS

autoexec.bat

config.sys

protocol.ini

68

@ECHO OFF

PROMPT $p$g

PATH= C:\NET;C:\;C:\DOS;C:\NC;
cd\PERLE833

REMOTE /NDIS

SHARE

C:\NET\NET START

DEVICE=C:\WFW1\HIMEM.SYS /testmem:off
DOS=HIGH

FILES=50

BUFFERS=30

STACKS=9,256

LASTDRIVE=Z
DEVICE=C:\NET\PROTMAN.DOS /i:C:\NET
DEVICE=C:\NET\DLSHELP.SYS

[network.setup]
version=0x3100
netcard=REMOTE,1,REMOTE
transport=ibm$netbeui,BMSNETBEUI
lana0O=REMOTE,1,ibm$netbeui

[protman]
DriverName=PROTMAN$
PRIORITY=ibm$NETBEUI

[REMOTE]
DriverName=REMOTE$
INSTALLDIR=C:\PERLES833
COMIRQ=4
NETWORKADDRESS="020083300009"

[IBM$NETBEUI]
DriverName=netbeui$
SESSIONS=10
NCBS=20
BINDINGS=REMOTE
LANABASE=0
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Apéndice B: Ejemplos para la configuracion de la PC Perle Remote

Microsoft LAN Manager - NDIS

autoexec.bat @ECHO OFF
PROMPT $p$g
PATH C:\;C:\DOS;C:\NC;C:\LANMAN.DOS\NETPROG;
cd\Perle833
REMOTE /NDIS
CD \LANMAN.DOS
NET START WORKSTATION
LOAD NETBEUI
C:\PERLES833\DIALER
NET LOGON <nombre del servidor>

Conflg .SyS DEVICE=C:\WFW1\HIMEM.SYS /testmem:off
DOS=HIGH
FILES=50
BUFFERS=30
STACKS=9,256
LASTDRIVE=Z
DEVICE=C:\LANMAN.DOS\DRIVERS\PROTMAN\PROTMAN.DOS /i:C:\LANMAN.DOS

protocol.ini [PROTMAN]
DRIVERNAME = PROTMANS
DYNAMIC = YES
PRIORITY = NETBEUI

[NETBEUI_XIF]
Drivername = netbeui$
SESSIONS =6
NCBS =12
BINDINGS = REMOTE_NIF
LANABASE =0
[REMOTE_NIF]

DRIVERNAME = REMOTE$
INSTALLDIR = C:\PERLE833

COMIRQ =3

NETWORKADDRESS = "020083300007"
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Microsoft LAN Manager - NDIS
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Apéndice C: Conexion directa

Una PC que ejecuta el software Perle Remote se puede conectar directamente al Perle 833
utilizando un cable del médem nulo. Un cliente normal no utilizaria este tipo de conexion. Si

el cliente estuviera lo suficientemente cerca para una conexién directa se obtendria una mejor
ejecucion realizando una conexién de LAN.

Sin embargo, la conexién directa puede ser muy Util cuando se utiliza Perle 833 Manager para
configurar o cargar el firmware al Perle 833 por primera vez. Para obtener una informacion
detallada sobre estas funciones consulte la guia del Servidor de acceso remoto (Remote Access
Server).

Para configurar el Perle Remote para conexion directa:

1. Seleccione Médem del menl Configuracién del Dialer. Aparece el cuadro de dialogo
Selecciéon de médem.

B —
Hiswbas del mislem [T 1]
[ |
[ |
[ |
[ |
pceptas | | Cencels | | Peoonsiew | | At |

2. Asegurese de que aparece “Directo” en el cuadro Nombre de médem para una conexiéon
directa. Si no aparece, haga clic en la flecha en la derecha y arrastrela hacia “Directo”.
Haga clic enAceptar.

3. Conecte el puerto en serie de la PC a un puerto en serie en el Perle 833 utilizando el cable
del médem nulo que se suministra.

4. Parahacer una conexion, cree una entrada en la guia telefénica sin un niamero de teléfono

y utilicela para marcar. Puede utilizar la entrada en la guia telefénica predeterminada con
un Nombre de directo de red del sistema central.
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El siguiente diagrama muestra la manera en que se construye un cable del médem nulo.

DTE DTE
Ch 1 1 CD
™> 2 2 TX
RX 3 3 RX

DTR 4 4 DTR

GND 5 5 GND

DSR 6 6 DSR

RTS 7 7 RTS

CTS 8 >< 8 CTS
RI 9 9 RI
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Apéndice D: Conversion de direccion MAC

Apéndice D: Conversion de direccion MAC

Conversion de los formatos de direcciones Token-Ring

Utilice el siguiente procedimiento y ejemplo para convertir una direccion MAC Token-Ring a un
formato Ethernet:

1. Escriba la direccion MAC de 12 digitos separandola en 6 pares.

| 40006C520003 |

! ! l ! ! !
[ 40 [ o0 [ 6 [ 52 [ 00 [ 03 |

2. Utilice la tabla de conversion de la siguiente pagina para localizar el par de conversion utilizando
el primer digito de cada par como una coordenada vertical y el segundo digito como una
coordenada horizontal. Por ejemplo:

3. Combine los 6 pares convertidos en una direccion MAC de 12 digitos. Por ejemplo:
[ 02 00 [ 36 | 4A ] 00 Co
! ! ! ! ! !
| 0200364A00C0

6C

52

6

C

5

2

l

l

l

l

Tabla de conversion de pares

|

|

|

36

|

4A

|
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Conversion de los formatos de direcciones Token-Ring

74

Tabla de conversién de pares

2nd Char- (column)
1st Char | (Fila)

A

0

00

80

40

Co

20

A0

60

EO

10

90

50

DO

30

BO

70

FO

08

88

48

C8

28

A8

68

E8

18

98

58

D8

38

B8

78

F8

04

84

44

C4

24

A4

64

E4

14

94

54

D4

34

B4

74

F4

oC

8C

4C

CC

2C

AC

6C

EC

1C

9C

5C

DC

3C

BC

7C

FC

02

82

42

Cc2

22

A2

62

E2

12

92

52

D2

32

B2

72

F2

0A

8A

4A

CA

2A

AA

6A

EA

1A

9A

5A

DA

3A

BA

7A

FA

06

86

46

C6

26

A6

66

E6

16

96

56

D6

36

B6

76

F6

OE

8E

4E

CE

2E

AE

6E

EE

1E

9E

5E

DE

3E

BE

7E

FE

01

81

41

C1

21

Al

61

El

11

91

51

D1

31

Bl

71

F1

09

89

49

C9

29

A9

69

E9

19

99

59

D9

39

B9

79

F9

05

85

45

C5

25

A5

65

ES

15

95

55

D5

35

BS

75

F5

0D

8D

4D

CD

2D

AD

6D

ED

1D

9D

5D

DD

3D

BD

7D

FD

03

83

43

C3

23

A3

63

E3

13

93

53

D3

33

B3

73

F3

0B

8B

4B

CB

2B

AB

6B

EB

1B

9B

5B

DB

3B

BB

7B

FB

07

87

47

Cc7

27

A7

67

E7

17

97

57

D7

37

B7

77

F7

mm |9 [0 @[> |© [0 [N |o o D |w [N (|-

OF

8F

4F

CF

2F

AF

6F

EF

1F

9F

5F

DF

3F

BF

7F

FF
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Importante - Lea cuidadosamente antes de usar el software

Si usted adquiri6 su producto PerleEBPANA, le corresponde el siguiente contrato de licencia:

Contrato de licencia de software
LICENCIA Y GARANTIA LIMITADA DE SOFTWARE

ESTE DOCUMENTO LEGAL ES UN CONTRATO ENTRE USTED, (sea un individuo o una entidad), EL USUARIO FINAL, Y PERLE SYSTEMS LIMITED
("PERLE"). AL ABRIR EL PAQUETE SELLADO DEL DISCO O AL USAR EL SOFTWARE EN FORMA DEOBIGO DE OBJETO TAL COMO LO
SUMINISTRA PERLE Y SUS PROVEEDORES, USTED ACEPTA LAS CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, EL CUAL INCLUYE LA LICENCIA DE
SOFTWARE, LA GARANTA LIMITADA y LA ADMISI ON. Si este SOFTWARE es una ACTUALIZAGN o una version que REEMPLAZA a una anterior de un
PRODUCTO PERLE, mediante el presente contrato de LICENCIA, PERLE le autoriza a usar la version actual o cualquieraidestasl@inBFTWARE pero no
ambas. Este CONTRATO DE LICENCIA reemplaza la LICENCIA anterior si es que la version del SOFTWARE que usted decide latibizamadizacion que
acomparfia a este CONTRATO DE LICENCIA.

SI USTED NO ESR DE ACUERDO CON LAS CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, NO ABRA EL PAQUETE DEL DISCO NI USE EL SOFTWARE.
DEVUELVA OPORTUNAMENTE EL PAQUETE DEL DISCO SIN ABRIR Y/O LOS DEAB ARTICULOS (INCLUYENDO MATERIAL ESCRITO, CARPETAS
U OTRAS CAJAS, Y HARDWARE, SI LO HAY) QUE FORMAN PARTE DE ESTE PRODUCTO AL LUGAR DONDE LO HAYA ADQUIRIDO PARA OBTENER
LA DEVOLUCION TOTAL DE SU DINERO.

Para conservar y proteger sus derechos en virtud de las leyes pertinentes, PERLE no vende ningiin derecho sobre el SOFHRVARErd&i@ar de ello,
PERLE y sus proveedores otorgan el derecho de usar el SOFTWARE de PERLE a través de una LICENCIA DE SOFTWARE. PERLEyates mavservan
especificamente la propiedad de todo software de computacién de PERLE.

LICENCIA DE SOFTWARE PERLE

1. OTORGAMIENTO DE LICENCIA. En virtud del pago del derecho de Licencia que es parte del precio que usted pag6 por esteyptedicto
aceptacion de respetar las condiciones y estipulaciones de esta Licencia y de la Garantia Limitada, PERLE, como Coot®denteyusted, el
CONCESIONARIO, un derecho de licencia no exclusivo para usar el software suministrado por PERLE y sus proveedores (tagailemeado
“SOFTWARE”"), en forma de cédigo de objetos, en s6lo una COMPUTADORA en un lugar Unico, siempre que usted cumpla condassdedici
esta Licencia. Si la computadora individual en la cual usted usa este SOFTWARE también forma parte de una red de dieenicieatularira a
todos los usuarios de la red a condicién que el CONCESIONARIO requiera que cada usuario del SOFTWARE en la red tengaiposiesiém f
Contrato de Licencia de PERLE original en todo momento durante el uso del SOFTWARE, a menos que PERLE haya especificdididuna con
diferente.

PERLE y sus proveedores se reservan todos los derechos que no hayan sido otorgados expresamente al CONCESIONARIO.

2. PROPIEDAD DEL SOFTWARE. Como CONCESIONARIO, usted es duefio del medio magnético o cualquier otro soporte fisico eryedloeial se
o registre el SOFTWARE, ya sea original o subsecuentemente, no obstante, una condicién expresa de esta Licencia es gus piERe&dpres
conservan el titulo y la propiedad del SOFTWARE en la manera en que fue grabado en la(s) copia(s) original(es) del désomaperaen que fue
cargado como cédigo de objeto en productos de hardware suministrados y en todas las copias subsecuentes del SOFTWAREasiarimpor
el medio en o dentro del cual puedan existir el original y las otras copias. Esta Licencia no representa una venta del S@ighakdée ninguna
copia.

3. RESTRICCIONES DE COPIA. EIl SOFTWARE y los materiales escritos que lo acompafian han sido registrados como propied&dSetptetiibe
expresamente toda copia no autorizada del SOFTWARE, incluyendo el SOFTWARE que haya sido modificado, combinado o inclugtitecare,
o de los materiales escritos. Se le podra hacer legalmente responsable de cualquier violacién de la propiedad intelgeats@l@oausada o incitada
por el incumplimiento suyo de las condiciones de esta Licencia.
Sujeto a las restricciones mencionadas anteriormente y si el SOFTWARE no tiene proteccién contra copia, usted pueds det SQIEpWARE
solamente para propésitos de archivo. Usted debe reproducir e incluir el aviso de propiedad intelectual de PERLE eddas dup@s

4. OTRAS RESTRICCIONES. No se le permite distribuir copias del SOFTWARE o del material escrito que lo acompafia a tercdeopehitee
modificar, adaptar, traducir, descomponer, descompilar, desarmar o crear trabajos derivados en base a los materiggd egwitamn sentimiento
por escrito de PERLE.

5. RESTRICCIONES DE TRANSFERENCIA. La licencia de este SOFTWARE es solamente para usted, el CONCESIONARIO, y no se puede transfe
a nadie sin previo consentimiento por escrito de PERLE. Toda persona o entidad que haya recibido una transferencisch®OFIAMARE estara
sujeta a las condiciones y estipulaciones de esta Licencia y Garantia Limitada. Usted no puede bajo ninguna circunfegnci@demslquilar,
arrendar, vender o disponer del SOFTWARE, en forma provisoria o permanente, en ninguna forma que no sea una de lasrestipnestage
contrato.
El CONCESIONARIO no puede exportar o re-exportar el SOFTWARE sin las licencias fiscales pertinentes. EI CONCESIONARIC@giemas a
que a menos que haya recibido previa autorizacién por escrito del Gobierno de los Estados Unidos y de PERLE, no exjentardemtesdlirecta
o indirectamente, el SOFTWARE a cualquier destino o pais al cual las leyes y/o los reglamentos de los Estados Unidespmahfban

6. SOFTWARE EN DOS MEDIOS. Si el paquete de SOFTWARE contiene discos de 3,5 y de 5,25 pulgadas, entonces el CONCESIONABRIO puede



solamente los discos adecuados para la computadora Unica designada del CONCESIONARIO o su servidor de red. EIl CONCESIONARIO no
puede usar los otros discos en ninguna otra computadora o red de computadoras, ya sea en préstamo, arriendo, a&gisites a taalsfuier

otro usuario, excepto como parte de una transferencia o cualquier otro uso que haya sido expresamente permitido agi@uésrate elst

Licencia de PERLE.

7. TERMINACION. Esta Licencia tiene vigencia hasta que venza. Esta Licencia terminara automaticamente sin aviso de PERIdCsimpte
con cualquiera de las estipulaciones de esta Licencia. En caso de terminacion, usted debera destruir los materiakesi@stasosopias del
SOFTWARE.

8. POLITICA DE ACTUALIZACION. PERLE puede crear de vez en cuando versiones actualizadas del SOFTWARE. A su opcién, PERLE
suministrara tales versiones actualizadas solamente luego del pago de un honorario de actualizacién.

9. VARIOS. Esta Licencia esta regida por las leyes de Espafia y beneficiara a Perle Systems, sus sucesores y cesionarfitB.GHNARINC
acuerda quedar sujeto a la jurisdiccion de los tribunales espafioles.

GARANTIA LIMITADA

EL SOFTWARE Y LOS MATERIALES ESCRITOS QUE LO ACOMPARNAN (INCLUYENDO INSTRUCCIONES PARA EL USO) SE SUMINISTRAN
“TAL COMO ESTAN” SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO. AUN MAS, PERLE Y SUS PROVEEDORES NO CERTIFICAN, GARANTIZAN O
PROMETEN NADA CON RESPECTO AL USO O A LOS RESULTADOS DEL USO DEL SOFTWARE O DE LOS MATERIALES ESCRITOS EN
RELACION A QUE SEAN CORRECTOS, SU EXACTITUD, FIABILIDAD, ACTUALIDAD O EN NINGUN OTRO RESPECTO. USTED ASUME TODOS
LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LOS RESULTADOS Y EL RENDIMIENTO DEL SOFTWARE. SI EL SOFTWARE O LOS MATERIALES
ESCRITOS TIENEN DEFECTOS, USTED Y NO PERLE O SUS REVENDEDORES, DISTRIBUIDORES, AGENTES O EMPLEADOS, ASUME EL COSTO
TOTAL DEL SERVICIO, REPARACION O CORRECCION NECESARIOS.

PERLE garantiza al CONCESIONARIO original que el(los) disco(s) en los cuales se ha grabado el SOFTWARE no tiene(n) dedéetiad ylenano de
obra bajo uso y servicio normales por un periodo de un (1) afio desde la fecha de envio, segln lo acredite la copia d®ERLEcdavantiza al
CONCESIONARIO original que el hardware (si lo hay) que acompafia al SOFTWARE no tiene defectos de material 0 mano desolyaémjicio normales
por un periodo de un (1) afio desde la fecha de envio, segln lo acredite la copia de su recibo. Toda la responsabilidag sie freEfRHE exclusivo con
respecto al(a los) disco(s) o al hardware sera a opcion de PERLE, (a) la devolucién del precio de compra o (b) la sidistismiéo el hardware que no
cumple con la Garantia Limitada de PERLE y el cual se devuelva a PERLE, porte pagado, con una copia de su reciboeSlikctatiadel hardware ha sido
resultado de un accidente, abuso, o aplicacion incorrecta, PERLE no sera responsable de la substitucion del disco @ deldealadavolucion del precio
de compra. En caso de substitucion del disco o del hardware, el disco o el hardware de substitucion se garantizarardpbpetioeki de garantia original
o treinta (30) dias, el que sea mas largo de los dos.

LA QUE PRECEDE ES LA UNICA GARANTIA DE CUALQUIER TIPO, TANTO EXPRESA O IMPLICITA, LEGAL O DE OTRA FORMA,
INCLUYENDO, PERO NO LIMITADA A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION Y PROPIEDAD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR QUE PERLE EFECTUA PARA ESTE PRODUCTO DE PERLE. NINGUN CONSEJO O INFORMACION ORAL O ESCRITA QUE PERLE,
SUS PROVEEDORES, REVENDEDORES, DISTRIBUIDORES, AGENTES O EMPLEADOS OTORGUEN CREARA UNA GARANTIA O DE NINGUNA
FORMA AMPLIARA EL ALCANCE DE ESTA GARANTIA Y USTED NO DEBE BASARSE EN NINGUNA INFORMACION O CONSEJO DE ESE TIPO.
NI PERLE NI NINGUNA OTRA PERSONA O ENTIDAD QUE HAYA PARTICIPADO EN LA CREACION, PRODUCCION O ENVIO DE ESTE
PRODUCTO SERA RESPONSABLE DE CUALQUIER PERJUICIO DIRECTO, INDIRECTO, COMO CONSECUENCIA O INCIDENTAL (INCLUYENDO
PERJUICIOS POR PERDIDA DE GANANCIAS COMERCIALES, INTERRUPCION DE NEGOCIOS, PERDIDA DE INFORMACION COMERCIAL Y
SIMILARES) QUE RESULTEN DEL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR TAL PRODUCTO, AUN CUANDO PERLE HAYA SIDO NOTIFICADO DE
LA POSIBILIDAD DE TALES PERJUICIOS. ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS. ES POSIBLE QUE SUS LEYES LOCALES
LE OTORGUEN DERECHOS DIFERENTES A LAS LIMITACIONES CONTENIDAS EN ESTA GARANTIA LIMITADA. EN CASO DE CONFLICTO
ENTRE CUALQUIER ESTIPULACION EN ESTA GARANTIA LIMITADA, SUS LEYES LOCALES PERTINENTES TENDRAN PRIORIDAD SOBRE
LA ESTIPULACION OPUESTA.

Esta Garantia Limitada esta sujeta a las leyes de Espafia y beneficiard a Perle Systems, sus sucesores y cesionarios.

ADMISION

USTED ADMITE QUE USTED HA LEIDO ESTA LICENCIA Y GARANTIA LIMITADA, QUE LAS COMPRENDE Y ACEPTA CUMPLIR CON SUS
CONDICIONES Y ESTIPULACIONES. USTED TAMBIEN ACEPTA QUE LA LICENCIA Y LA GARANTIA LIMITADA SON LA DECLARACION
COMPLETA Y EXCLUSIVA DE ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y SUBSTITUYEN TODA PROPOSICION O PREVIO ACUERDO ORAL O ESCRITO,
Y CUALQUIER OTRA COMUNICACION ENTRE LAS PARTES RELACIONADOS CON EL TEMA DE LA LICENCIA Y LA GARANTIA LIMITADA.

Si usted tiene cualquier duda o pregunta con respecto a la Licencia o a esta Garantia Limitada, o si desea ponerse@nRBRiaEtpor cualquier otro
motivo, sirvase comunicarse por escrito con Perle Systems Espafia S.A.; Avenida Pio XII, 94; Bloque 2, 2-B; 28036 Madrid; ESPANA

Perle es una marca comercial registrada de Perle Systems.



Importante - Lea cuidadosamente antes de usar el software

Si usted adquirié su producto Perleaeralquier otro pais le corresponde el siguiente contrato de licencia:

Contrato de licencia de software
LICENCIA Y GARANTIA LIMITADA DE SOFTWARE

ESTE DOCUMENTO LEGAL ES UN CONTRATO ENTRE USTED, (sea un individuo o una entidad), EL USUARIO FINAL, Y PERLE SYSTEMS
LIMITED (“PERLE"). AL ABRIR EL PAQUETE SELLADO DEL DISCO O AL USAR EL SOFTWARE EN FORMA DEXDIGO DE OBJETO TAL COMO
LO SUMINISTRA PERLE Y SUS PROVEEDORES, USTED ACEPTA LAS CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, EL CUAL INCLUYE LA LICENCIA
DE SOFTWARE, LA GARANTA LIMITADA y LA ADMISI ON. Si este SOFTWARE es una ACTUALIZAON o una version que REEMPLAZA a una
anterior de un PRODUCTO PERLE, mediante el presente contrato de LICENCIA, PERLE le autoriza a usar la version actualaodribdquaateriores del
SOFTWARE pero no ambas. Este CONTRATO DE LICENCIA reemplaza la LICENCIA anterior si es que la versién del SOFTWARE quedesteili ke
es la actualizacién que acompafia a este CONTRATO DE LICENCIA.

SI USTED NO ESR DE ACUERDO CON LAS CONDICIONES DE ESTE CONTRATO, NO ABRA EL PAQUETE DEL DISCO NI USE EL
SOFTWARE. DEVUELVA OPORTUNAMENTE EL PAQUETE DEL DISCO SIN ABRIR Y/O LOS DE@ ARTICULOS (INCLUYENDO MATERIAL
ESCRITO, CARPETAS U OTRAS CAJAS, Y HARDWARE, SI LO HAY) QUE FORMAN PARTE DE ESTE PRODUCTO AL LUGAR DONDE LO HAYA
ADQUIRIDO PARA OBTENER LA DEVOLUCDN TOTAL DE SU DINERO.

Para conservar y proteger sus derechos en virtud de las leyes pertinentes, PERLE no vende ningin derecho sobre el SOFERILEREmdRigar de
ello, PERLE y sus proveedores otorgan el derecho de usar el SOFTWARE de PERLE a través de una LICENCIA DE SOFTWARE. PRiRL&ey sres
conservan especificamente la propiedad de todo software de computacién de PERLE.

LICENCIA DE SOFTWARE PERLE

1. OTORGAMIENTO DE LICENCIA. En virtud del pago del derecho de Licencia que es parte del precio que usted pagd por esteypi@ducto,
su aceptacion de respetar las condiciones y estipulaciones de esta Licencia y de la Garantia Limitada, PERLE, como [Bostoegerae,
usted, el CONCESIONARIO, un derecho de licencia no exclusivo para usar el software suministrado por PERLE y sus proveedoes (de
adelante llamado “SOFTWARE?”), en forma de cddigo de objetos, en sélo una COMPUTADORA en un lugar Unico, siempre que wsted cumpl
con las condiciones de esta Licencia. Si la computadora individual en la cual usted usa este SOFTWARE también forma pedte elénea
local, la licencia cubrira a todos los usuarios de la red a condicién que el CONCESIONARIO requiera que cada usuario deRS@F TAVA
red tenga posesion fisica de un Contrato de Licencia de PERLE original en todo momento durante el uso del SOFTWARE, #ERhé&s que
haya especificado una condicién diferente.
PERLE y sus proveedores se reservan todos los derechos que no hayan sido otorgados expresamente al CONCESIONARIO.

2. PROPIEDAD DEL SOFTWARE. Como CONCESIONARIO, usted es duefio del medio magnético o cualquier otro soporte fisico en el cual se
grabe o registre el SOFTWARE, ya sea original o subsecuentemente, no obstante, una condicién expresa de esta LiceriRleEeg sue PE
proveedores conservan el titulo y la propiedad del SOFTWARE en la manera en que fue grabado en la(s) copia(s) origlisai¢eg)pdzh
la manera en que fue cargado como cédigo de objeto en productos de hardware suministrados y en todas las copias suiS@ETRdREle
sin importar la forma o el medio en o dentro del cual puedan existir el original y las otras copias. Esta Licencia na wemesant del
SOFTWARE original o de ninguna copia.

3. RESTRICCIONES DE COPIA. EIl SOFTWARE y los materiales escritos que lo acompafian han sido registrados como propiedddSatelectua
prohibe expresamente toda copia no autorizada del SOFTWARE, incluyendo el SOFTWARE que haya sido modificado, combindalo o inclui
con otro software, o de los materiales escritos. Se le podra hacer legalmente responsable de cualquier violacién dd Iatplegiealaque
haya sido causada o incitada por el incumplimiento suyo de las condiciones de esta Licencia.

Sujeto a las restricciones mencionadas anteriormente y si el SOFTWARE no tiene proteccién contra copia, usted puedeshadeler copia
SOFTWARE solamente para propésitos de archivo. Usted debe reproducir e incluir el aviso de propiedad intelectual de RERpEsda
archivo.

4. OTRAS RESTRICCIONES. No se le permite distribuir copias del SOFTWARE o del material escrito que lo acomparia a terckerpsriddse
modificar, adaptar, traducir, descomponer, descompilar, desarmar o crear trabajos derivados en base a los materialespeseidtos s
consentimiento por escrito de PERLE.

5. RESTRICCIONES DE TRANSFERENCIA. La licencia de este SOFTWARE es solamente para usted, el CONCESIONARIO, y no se puede
transferir a nadie sin previo consentimiento por escrito de PERLE. Toda persona o entidad que haya recibido una trantsiéradeialel
SOFTWARE estara sujeta a las condiciones y estipulaciones de esta Licencia y Garantia Limitada. Usted no puede bajourstanmaacir
transferir, ceder, alquilar, arrendar, vender o disponer del SOFTWARE, en forma provisoria 0 permanente, en ningunanfosea ape de
las estipuladas en el presente contrato.

El CONCESIONARIO no puede exportar o re-exportar el SOFTWARE sin las licencias fiscales pertinentes. EI CONCESIONARIO ademas
acepta que a menos que haya recibido previa autorizacién por escrito del Gobierno de los Estados Unidos y de PERLEAno exportar
conscientemente, directa o indirectamente, el SOFTWARE a cualquier destino o pais al cual las leyes y/o los reglamEstada® Ursdos



prohiban exportar.

6. SOFTWARE EN DOS MEDIOS. Si el paquete de SOFTWARE contiene discos de 3,5 y de 5,25 pulgadas, entonces el CONCESIONARIO puede
usar solamente los discos adecuados para la computadora Unica designada del CONCESIONARIO o su servidor de red. El| CON.ICESIONARI
no puede usar los otros discos en ninguna otra computadora o red de computadoras, ya sea en préstamo, arriendonsfieuiles @ tra
cualquier otro usuario, excepto como parte de una transferencia o cualquier otro uso que haya sido expresamente pegnitidoestoa
Contrato de Licencia de PERLE.

7. TERMINACION. Esta Licencia tiene vigencia hasta que venza. Esta Licencia terminara automaticamente sin aviso de PERIdCsimpte
con cualquiera de las estipulaciones de esta Licencia. En caso de terminacion, usted debera destruir los materiakesi@stasosopias del
SOFTWARE.

8. POLITICA DE ACTUALIZACION. PERLE puede crear de vez en cuando versiones actualizadas del SOFTWARE. A su opcién, PERLE
suministrara tales versiones solamente luego del pago de un honorario de actualizacion.

9. VARIOS. Esta Licencia esta regida por las leyes de la Provincia de Ontario y beneficiard a Perle Systems, sus sudesamssy Ekes
CONCESIONARIO acuerda quedar sujeto a la jurisdiccion de los tribunales situados en la Provincia de Ontario.

GARANTIA LIMITADA

EL SOFTWARE Y LOS MATERIALES ESCRITOS QUE LO ACOMPARNAN (INCLUYENDO INSTRUCCIONES PARA EL USO) SE SUMINISTRAN
“TAL COMO ESTAN” SIN GARANTIA DE NINGUN TIPO. AUN MAS, PERLE Y SUS PROVEEDORES NO CERTIFICAN, GARANTIZAN O
PROMETEN NADA CON RESPECTO AL USO O A LOS RESULTADOS DEL USO DEL SOFTWARE O DE LOS MATERIALES ESCRITOS EN
RELACION A QUE SEAN CORRECTOS, SU EXACTITUD, FIABILIDAD, ACTUALIDAD O EN NINGUN OTRO RESPECTO. USTED ASUME TODOS
LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LOS RESULTADOS Y EL RENDIMIENTO DEL SOFTWARE. SI EL SOFTWARE O LOS MATERIALES
ESCRITOS TIENEN DEFECTOS, USTED Y NO PERLE O SUS REVENDEDORES, DISTRIBUIDORES, AGENTES O EMPLEADOS, ASUME EL COSTO
TOTAL DEL SERVICIO, REPARACION O CORRECCION NECESARIOS.

PERLE garantiza al CONCESIONARIO original que el(los) disco(s) en los cuales se ha grabado el SOFTWARE no tiene(n) dedéetiad ylenano de
obra bajo uso y servicio normales por un periodo de un (1) afio desde la fecha de envio, segin lo acredite la copia d®ERLEcdavantiza al
CONCESIONARIO original que el hardware (si lo hay) que acompafia al SOFTWARE no tiene defectos de material 0 mano desolyaémjicio normales
por un periodo de un (1) afio desde la fecha de envio, segln lo acredite la copia de su recibo. Toda la responsabilidag sie freEfRHE exclusivo con
respecto al(a los) disco(s) o al hardware sera a opcion de PERLE, (a) la devolucién del precio de compra o (b) la sidistismiéo el hardware que no
cumple con la Garantia Limitada de PERLE y el cual se devuelva a PERLE, porte pagado, con una copia de su reciboeSlikctatiadel hardware ha sido
resultado de un accidente, abuso, o aplicacion incorrecta, PERLE no sera responsable de la substitucion del disco @ deldealadavolucion del precio
de compra. En caso de substitucion del disco o del hardware, el disco o el hardware de substitucion se garantizarardpebpetioeki de garantia original
o treinta (30) dias, el que sea mas largo de los dos.

LA QUE PRECEDE ES LA UNICA GARANTIA DE CUALQUIER TIPO, TANTO EXPRESA O IMPLICITA, LEGAL O DE OTRA FORMA,
INCLUYENDO, PERO NO LIMITADA A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION Y PROPIEDAD PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR QUE PERLE EFECTUA PARA ESTE PRODUCTO DE PERLE. NINGUN CONSEJO O INFORMACION ORAL O ESCRITA QUE PERLE,
SUS PROVEEDORES, REVENDEDORES, DISTRIBUIDORES, AGENTES O EMPLEADOS OTORGUEN CREARA UNA GARANTIA O DE NINGUNA
FORMA AMPLIARA EL ALCANCE DE ESTA GARANTIA Y USTED NO DEBE BASARSE EN NINGUNA INFORMACION O CONSEJO DE ESE TIPO.
NI PERLE NI NINGUNA OTRA PERSONA O ENTIDAD QUE HAYA PARTICIPADO EN LA CREACION, PRODUCCION O ENVIO DE ESTE
PRODUCTO SERA RESPONSABLE DE CUALQUIER PERJUICIO DIRECTO, INDIRECTO, COMO CONSECUENCIA O INCIDENTAL (INCLUYENDO
PERJUICIOS POR PERDIDA DE GANANCIAS COMERCIALES, INTERRUPCION DE NEGOCIOS, PERDIDA DE INFORMACION COMERCIAL Y
SIMILARES) QUE RESULTEN DEL USO O LA INCAPACIDAD DE USAR TAL PRODUCTO, AUN CUANDO PERLE HAYA SIDO NOTIFICADO DE
LA POSIBILIDAD DE TALES PERJUICIOS. ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS. ES POSIBLE QUE SUS LEYES LOCALES
LE OTORGUEN DERECHOS DIFERENTES A LAS LIMITACIONES CONTENIDAS EN ESTA GARANTIA LIMITADA. EN CASO DE CONFLICTO
ENTRE CUALQUIER ESTIPULACION EN ESTA GARANTIA LIMITADA, SUS LEYES LOCALES PERTINENTES TENDRAN PRIORIDAD SOBRE
LA ESTIPULACION OPUESTA.

Esta Garantia Limitada esta sujeta a las leyes de la Provincia de Ontario y beneficiara a Perle Systems, sus sucesoies y cesion

ADMISION

USTED ADMITE QUE USTED HA LEIDO ESTA LICENCIA Y GARANTIA LIMITADA, QUE LAS COMPRENDE Y ACEPTA CUMPLIR CON SUS
CONDICIONES Y ESTIPULACIONES. USTED TAMBIEN ACEPTA QUE LA LICENCIA Y LA GARANTIA LIMITADA SON LA DECLARACION
COMPLETA Y EXCLUSIVA DE ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y SUBSTITUYEN TODA PROPOSICION O PREVIO ACUERDO ORAL O ESCRITO,
Y CUALQUIER OTRA COMUNICACION ENTRE LAS PARTES RELACIONADOS CON EL TEMA DE LA LICENCIA Y LA GARANTIA LIMITADA.

Si usted tiene cualquier duda o pregunta con respecto a la Licencia o a esta Garantia Limitada, o si desea ponerse@nRBRiaEtpor cualquier otro
motivo, sirvase comunicarse por escrito con Perle Sydtenited, 60 Renfrew Drive, Markham, Ontario L3R OE1 CANADA.

Perle es una marca comercial registrada de Perle Systems.



